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Stranica 5792 — broj 45 Petak, 16. studenoga 2012.SLUŽBENE NOVINE
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Članak 4.

Općina Klana je u izvještajnom razdoblju koristila
628.436,56 kuna kratkoročnog kredita po poslovnom
računu.

Članak 5.

Utvrd̄̄uje se da je Općina Klana tijekom izvještajnog
razdoblja imala 31.182,23 kune izdataka po danim jam-
stvima.

Članak 6.
Ovo Izvješće stupa na snagu danom donošenja, a objavit

će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-01/12-01/39
Ur. broj: 2170-06-12-01-01
Klana, 13. studeni 2012.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KLANA

Predsjednik
Dorijan Valenčić, v.r.
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ču

n
u

(»
N

a
ro

d
n

e
n

o
v

in
e

«
b

ro
j

8
7

/0
8

)
i

čl
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će
O

p
ći
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Č
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ču

n
a

O
p

ći
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Petak, 16. studenoga 2012. Stranica 5829 — broj 45SLUŽBENE NOVINE
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34.
Na temelju članka 32. Statuta Općine Klana (»Službene

novine PGŽ« broj 33/09) Općinsko vijeće Općine Klana na
sjednici održanoj 13. studenoga 2012. godine donijelo je

ODLUKU
o imenovanju člana Upravnog vijeća Centra za

brdsko-planinsku poljoprivredu Primorsko-goranske
županije

Članak 1.

DORIJAN VALENČIĆ iz ŠKALNICE, ŠKALNICA
10, 51217 KLANA, imenuje se za člana Upravnog vijeća
Centra za brdsko-planinsku poljoprivredu Primorsko-
goranske županije.

Članak 2.

Član Upravnog vijeća Centra za brdsko-planinsku poljo-
privredu se imenuje na razdoblje od dvije godine.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-01/12-01/45
Ur. broj: 2170-06-12-01-01
Klana, 13. studenoga 2012.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KLANA

Predsjednik
Dorijan Valenčić, v.r.

35.
Temeljem članka 15. Zakona o komunalnom gospodar-

stvu (»Narodne novine« broj 23/03 - pročišćeni tekst, 82/
04, 178/04, 38/09, 79/09, 49/11, 84/11 i 90/11) i članka 19.
Odluke o komunalnim djelatnostima na području Općine
Klana (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 09/12) Općinsko vijeće Općine Klana na sjednici odr-
žanoj 13. studenoga 2012. godine donijelo je

ODLUKU
o izboru osobe kojoj se povjerava obavljanje komunalne
djelatnosti provod̄̄enja mjera dezinfekcije, deratizacije i

dezinsekcije na području Općine Klana

Članak 1.

Temeljem provedenog postupka javnog natječaja za
obavljanje komunalne djelatnosti provod̄̄enja mjera dezin-
fekcije, deratizacije i dezinsekcije na području Općine
Klana, odabire se tvrtka Veterinarska stanica Rijeka
d.o.o., Stube Marka Remsa 1, Rijeka.

Članak 2.

Načelnik će temeljem ove Odluke sklopiti sa tvrtkom
Veterinarskom stanicom Rijeka d.o.o., Stube Marka

Remsa 1, Rijeka, Ugovor o obavljanju komunalne djelat-
nosti provod̄̄enja mjera dezinfekcije, deratizacije i dezin-
sekcije na području Općine Klana na period od 4 (četiri)
godine.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

O b r a z l o ž e nj e

Temeljem članka 19. Odluke o komunalnim djelatno-
stima na području Općine Klana (»Službene novine Pri-
morsko-goranske županije« broj 09/12) Načelnik je imeno-
vao Povjerenstvo za provedbu javnog natječaja za izbor
osobe kojoj se povjerava obavljanje komunalne djelatnosti
provod̄̄enja mjera dezinfekcije, deratizacije i dezinsekcije
na području Općine Klana u sastavu Ivana Vlaše, Ivona
Brentar i Tatjana Todeskini. Zatim je, temeljem članka
15. Zakona o komunalnom gospodarstvu (»Narodne
novine« broj 23/03 - pročišćeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09,
79/09, 49/11, 84/11 i 90/11), članaka 19. i 20. Odluke o
komunalnim djelatnostima na području Općine Klana
(»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj 09/
12) te članka 51. Statuta Općine Klana (»Službene novine
Primorsko-goranske županije« broj 33/09) raspisao javni
natječaj. Javni natječaj je dana 27. rujna 2012. godine
objavljen u tjedniku Burza i službenoj web stranici Općine
Klana www.klana.hr, a rok za dostavu ponuda istekao je
dana 12. listopada 2012. godine. Natječajna dokumentacija
izrad̄̄ena je u skladu s člancima 21., 22., 23. i 24. Odluke o
komunalnim djelatnostima na području Općine Klana
(»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj 09/
12). Povjerenstvo za provedbu natječaja utvrdilo je da su
na natječaj pristigle 3 (tri) ponude sljedećih ponuditelja;
Crikvenica - Opatija - Eko d.o.o., Stube I. Zavidića 3, Opa-
tija, Pestic d.o.o. Kraljevica, Banj 27, Kraljevica i Veteri-
narska stanica Rijeka d.o.o., Stube Marka Remsa 1,
Rijeka. Povjerenstvo je Zapisnikom o otvaranju i pregledu
ponuda utvrdilo da su sve tri ponude prihvatljive i pristigle
unutar roka za dostavu ponuda, med̄̄utim kao najpovoljnija
ocijenjena je ona ponuditelja Veterinarska stanica Rijeka
d.o.o., Stube Marka Remsa 1, Rijeka stoga Povjerenstvo
predlaže sklapanje ugovora sa navedenim ponuditeljem.
Slijedom navedenog odlučeno je kao u Odluci.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ove Odluke žalba nije dopuštena, ali se može
podići tužba Upravnom sudu Republike Hrvatske u roku
od 30 dana od dostave ove Odluke strankama. Tužba se
predaje sudu neposredno ili se predaje poštom.

Klasa: 022-01/12-01/43
Ur. broj: 2170-06-12-01-01
Klana, 13. studenoga 2012.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KLANA

Predsjednik
Dorijan Valenčić, v.r.

36.
Temeljem članka 15. Zakona o komunalnom gospodar-

stvu (»Narodne novine« broj 23/03 - pročišćeni tekst, 82/
04, 178/04, 38/09, 79/09, 49/11, 84/11 i 90/11) i članka 19.
Odluke o komunalnim djelatnostima na području Općine
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Klana (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 09/12) Općinsko vijeće Općine Klana na sjednici odr-
žanoj 13. studenoga 2012. godine donijelo je

ODLUKU
o izboru osobe kojoj se povjerava obavljanje komunalne
djelatnosti održavanja nerazvrstanih cesta - zimska služba

na području Općine Klana

Članak 1.

Temeljem provedenog postupka javnog natječaja za
obavljanje komunalne djelatnosti održavanja nerazvrstanih
cesta - zimska služba na području Općine Klana, odabire se
Autoprijevoznički obrt »Juraj Biondić«, Marinići 34D,
51216 Viškovo, OIB: 09325615812.

Članak 2.

Načelnik će temeljem ove Odluke sklopiti sa AO »Juraj
Biondić«, Marinići 34D, 51216 Viškovo, Ugovor o obavlja-
nju komunalne djelatnosti održavanja nerazvrstanih cesta -
zimske službe na području Općine Klana na period od 2
(dvije) godine.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

O b r a z l o ž e nj e

Temeljem članka 19. Odluke o komunalnim djelatno-
stima Općine Klana (»Službene novine Primorsko-goran-
ske županije« broj 09/12) Načelnik je imenovao Povjeren-
stvo za provedbu javnog natječaja za izbor osobe kojoj se
povjerava obavljanje komunalne djelatnosti održavanja
nerazvrstanih cesta - zimske službe na području Općine
Klana u sastavu Ivana Vlaše, Ivona Brentar i Tatjana
Todeskini. Zatim je, temeljem članka 15. Zakona o komu-
nalnom gospodarstvu (»Narodne novine« broj 23/03 - pro-
čišćeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 49/11, 84/11 i 90/
11), članaka 19. i 20. Odluke o komunalnim djelatnostima
na području Općine Klana (»Službene novine Primorsko-
goranske županije« broj 09/12) te članka 51. Statuta
Općine Klana (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 33/09) raspisao javni natječaj. Javni natječaj
je dana 27. rujna 2012. godine objavljen u tjedniku Burza i
službenoj web stranici Općine Klana www.klana.hr, a rok
za dostavu ponuda istekao je dana 12. listopada 2012.
godine. Natječajna dokumentacija izrad̄̄ena je u skladu s
člancima 21., 22., 23. i 24. Odluke o komunalnim djelatno-
stima na području Općine Klana (»Službene novine Pri-

morsko-goranske županije« broj 09/12). Povjerenstvo za
provedbu natječaja utvrdilo je da su na natječaj pristigle
2 (dvije) ponude sljedećih ponuditelja; Tehno projekt
d.o.o., Kalužica 2, Klana i Autoprijevoznički obrt »Juraj
Biondić«, Marinići 34D, 51216 Viškovo. Povjerenstvo je
Zapisnikom o otvaranju i pregledu ponuda utvrdilo da su
obje ponude prihvatljive i pristigle unutar roka za dostavu
ponuda, med̄̄utim kao najpovoljnija ocijenjena je ona
ponuditelja AO »Juraj Biondić« stoga Povjerenstvo pred-
laže sklapanje ugovora sa navedenim ponuditeljem. Slije-
dom navedenog odlučeno je kao u Odluci.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ove Odluke žalba nije dopuštena, ali se može
podići tužba Upravnom sudu Republike Hrvatske u roku
od 30 dana od dostave ove Odluke strankama. Tužba se
predaje sudu neposredno ili se predaje poštom.

Klasa: 022-01/12-01/42
Ur. broj: 2170-06-12-01-01
Klana, 13. studenoga 2012.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KLANA

Predsjednik
Dorijan Valenčić, v.r.

37.
Na temelju članka 78. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine« broj 76/07, 38/09, 55/11 i 90/11)
i članka 32. Statuta Općine Klana (»Službene novine Pri-
morsko-goranske županije« broj 33/09), Općinsko vijeće
općine Klana, na sjednici održanoj 13. studenoga 2012.
godine, donosi

ODLUKU
o izradi Urbanističkog plana ured̄̄enja

UPU 6 Klana - pilana

1. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE
IZMJENE I DOPUNE PLANA

Članak 1.

Obveza izrade i donošenja Urbanističkog plana ured̄̄enja
UPU 6: K5 - poslovna zona »Klana - pilana« (u daljnjem
tekstu: Plan) utvrd̄̄ena je temeljem odredbi članka 159.
Odluke o Prostornom ured̄̄enju Općine Klana (»Službene
novine« Primorsko-goranske županije, broj 34/07).
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Izvod iz Prostornog plana ured̄̄enja Općine Klana; grafički dio, Karta 1 - Korištenje i namjena površina

Plan treba izraditi u skladu sa »Zakonom o prostornom
ured̄̄enju i gradnji« (»Narodne novine« broj 76/07, 38/09,
55/11 i 90/11), kao i »Pravilniku o sadržaju, mjerilima kar-
tografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i
standardu elaborata prostornih planova«

(»Narodne novine«, broj 106/98, 39/04, 45/04 - ispravak i
163/04), te drugim važećim propisima.

Nositelj izrade Plana je Općina Klana - Jedinstveni
upravni odjel. Odgovorna osoba je općinski načelnik.

Prijedlog za izradu Plana podnijela je Općini Klana
tvrtka DI Klana d.d.

RAZLOG DONOŠENJA PLANA

Članak 2.

Plan se izrad̄̄uje s ciljem unapred̄̄enja stanja na užem
prostoru postojeće pilane, ali i šireg gravitirajućeg područja
Općine Klana i usklad̄̄enja s promjenama u poslovnom,

gospodarskom, prometnom, društvenom i ostalom razvitku
koje su se desile od donošenja Prostornog Plana ured̄̄enja
Općine Klana (»Službene novine Primorsko-goranske
županije«, broj 34/07). Plan se donosi i zbog stvaranja pred-
uvjeta za racionalniji i održivi razvoj Općine. Planom je
potrebno omogućiti kvalitetne planerske i projektanske
preduvjete razvoja DI Klana, sukladno smjernicama raz-
voja tvrtke usklad̄̄enim sa svim potrebnim propisima ekolo-
ške održivosti.

Smjernice za izradu Plana (grad̄̄evinska područja izdvo-
jenih gospodarskih - proizvodnih i poslovnih namjena),
utvrd̄̄ene su PPUOK-om kako slijedi:

* oblik i veličina grad̄̄evne čestice pojedinačne grad̄̄e-
vine, odnosno grad̄̄evinskog područja cijele izdvojene
površine, mora obuhvatiti sve sadržaje tehnološkog
procesa (sve grad̄̄evine osnovnih i pratećih namjena,
interne prometnice, parkirališni prostor, komunalno-
tehničku infrastrukturu i sl.),
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* priključenje na javnu prometnicu vrši se direktno ili
kolnim prilazom minimalne širine 4,5 m (za pojedi-
načnu grad̄̄evinu), odnosno 6,0 m (za grad̄̄evinsko
područje),

* minimalna udaljenost grad̄̄evinskog pravca spram pro-
metnice iznosi 6,0 m uvećano za 1/2 visine grad̄̄evine,

* ukupna izgrad̄̄enost grad̄̄evinskog područja je maksi-
malno 60%, ostali dio su interne prometnice, parkira-
lišni prostor i zaštitno zelenilo,

* visina grad̄̄evina za poslovne namjene odred̄̄uje se u
ovisnosti od zahtjeva tehnološkog procesa i konfigura-
cije terena. Planom se preporuča visina jedne etaže za
proizvodno-poslovne prostore (max. 8,0 m), a za pra-
teće i ostale grad̄̄evine u funkciji osnovnih grad̄̄evina
najviše do tri etaže (max. 15,0 m),

* grad̄̄evne cjeline svojim oblikovanjem moraju odraziti
namjenu i funkciju, te biti skladno uklopljene u krajo-
lik ili naseljsko okruženje, a u arhitektonskom obliko-
vanju grad̄̄evnih cjelina potrebno je uvažiti odredbe
PPUOK-a. Parkirališni prostor dimenzionirati prema
odredbama PPUOK-a.

* zaštitu okoliša provesti prema važećim zakonskim
propisima i odrednicama PPUOK-a.

Prilikom izrade ovog Plana dopuštaju se manja odstupa-
nja od PPUOK-om utvrd̄̄enih prostornih parametara u
domeni smještaja i gradnje.

PPU-om Općine Klana utvrd̄̄eno je da se do donošenja
Plana ne može odobriti gradnja novih grad̄̄evina ni zahvata
u ured̄̄enju prostora.

Dozvoljene su rekonstrukcije i izgradnja grad̄̄evina,
instalacija i ured̄̄aja infrastrukturnih sustava (prometnog,
energetskog, vodnogospodarskog) u skladu s odredbama
PPU-a Općine Klana za svaki pojedini infrasrukturni
sustav.

Do definiranja grad̄̄evinske parcele planirane javne
(državne, županijske i lokalne) ceste, izgradnja novih gra-
d̄̄evina nije moguća u njezinom planski odred̄̄enom kori-
doru.

Priključak na prometnu infrastrukturu

Grad̄̄evinska čestica (ili zona) mora imati priključak na
javnu prometnu površinu kojim se osigurava pješački i
kolni prilaz čestici te pristup interventnim vozilima (ambu-
lantno, vatrogasno i sl. vozilo). Maksimalna dužina kolnog
prilaza iznosi 50 m. Minimalne širine kolnog priključka za
grad̄̄evine gospodarskih namjena iznosi min. 4,5 metra.

Minimalni prometni uvjeti definirani PPUO Klana

Minimalna širina kolnika za planirane nerazvrstane ceste
s jednim prometnim trakom iznosi 4,5 metra, a 5,5 metara
za ceste s dva prometna traka (2x2,75 m), odnosno 6,5 m

(2x3,25 m) za ceste na kojima je organiziran javni prije-
voz putnika. U uzdužnom profilu ceste dozvoljavaju se
nagibi do 12%.

Minimalna širina pločnika za pješake koji se izvodi
neposredno uz prometni trak ceste i fizički je od nje odvo-
jen rubnjakom iznosi 1,00 metar (za jednog pješaka) i 1,60
metara (za dva pješaka). Iznimno, prometni profil za jed-
nog pješaka je 0,8 metara, a za dva pješaka 1,40 metara,
ukoliko je nogostup odvojen zelenim pojasom od promet-
nih trakova. Minimalna širina zelenog pojasa izmed̄̄u kol-
nika i pješačke površine iznosi 0,60 m.

Minimalna širina pješačke staze ili šetnice je 1,50 m, uz
maksimalni uzdužni nagib 5-8% gdje god to omogućuju
lokalni uvjeti.

Udaljenost grad̄̄evina od prometnica

Širina zaštitnog pojasa postojećih javnih i nerazvrstanih
cesta u kojem se ne smije graditi nova grad̄̄evina iznosi
minimalno 6,0 m. Zaštitni pojas mjeri se od ruba grad̄̄evne
čestice (parcele) ceste do osnovne grad̄̄evine.

Parkirališna i garažna mjesta

Potreban broj parkirališnih i garažnih mjesta odred̄̄uje se
ovisno o vrsti i namjeni prostora u osnovnim grad̄̄evinama,
a prema normativima iz tablice:

Namjena prostora u grad̄̄evinama Potreban broj parkirališnih ili garažnih
gospodarske namjene mjesta na 1000 m2 bruto-razvijene površine

proizvodna namjena, poslovna namjena - 4-8
servisni i skladišni sadržaji
trgovački sadržaji 20-40
uredi 10-20
drugi poslovni sadržaji 15

Za parkiranje osobnih vozila može se koristiti prostor uz
kolnik prvenstveno kao javno parkiralište namijenjeno pre-
težito posjetiteljima i drugim povremenim korisnicima, te
vozilima javnih službi kad njegova širina to omogućava i
kad se time ne ometa pristup interventnim vozilima hitne
pomoći, vatrogasne službe te prolazima za pješake i inva-
lide.

Na javnim parkiralištima za automobile invalida treba
osigurati najmanje 5% parkirališnih mjesta od ukupnog
broja, a najmanje jedno parkirališno mjesto na parkirali-
štima s manje od 20 mjesta.

Minimalna veličina grad̄̄evne čestice izdvojenog parkira-
lišta ili garaže odred̄̄uje se prema normativu 35 m2 pro-
metne površine po svakom vozilu za osobne automobile,

a 120 m2 prometne površine za autobuse (u prometne
površine uračunate su površine parkirnog mjesta 2,5 x 5,0
m, prilazna cesta 2,5 x 6,0 m, te priključenje na javnu
površinu za osobne automobile, a 12,0 x 4,0 m parkirno
mjesto + 1,0 x 4,0 prilazne ceste, te priključenje na javnu
površinu za autobuse).

2. OBUHVAT PLANA I DOPUNE PLANA

Članak 3.

Obuhvat Plana uključuje područje planirano osnovnim
planom za izradu Urbanističkog plana ured̄̄enja UPU 6
Klana - pilana, koje obuhvaća zonu UPU 6: K5 - poslovna
zona »Klana - pilana«.
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Izvod iz Prostornog plana ured̄̄enja Općine Klana, gra-
fički dio, Karta 3c - Uvjeti korištenja i zaštite prostora, Pod-
ručja primjene posebnih mjera ured̄̄enja i zaštite

Izvod iz Prostornog plana ured̄̄enja Općine Klana, gra-
fički dio, Karta 4.2. - Grad̄̄evinska područja

Izradom Plana obuhvaćena je zona grad̄̄evinskog podru-
čja izdvojene namjene; gospodarske - poslovne namjene
(K5), koja je namijenjena realizaciji pogona drvoprerad̄̄i-
vačke namjene (pilane) unutar koje već postoji dio izgrad̄̄e-
nih grad̄̄evina, dok se u preostalom dijelu planira širenje i
unaprijed̄̄enje proizvodnog i funkcionalnog procesa; kao i
rekonstrukcija te izgradnja novih grad̄̄evina za kompletira-
nje funkcionalne, proizvodne, programske i tehnološke cje-
line. Planom više razine ova je izdvojena površina odre-
d̄̄ena granicom grad̄̄evinskog područja za gospodarsku -
poslovnu namjenu.

Obuhvat Plana opsegom je grafički utvrd̄̄en na karto-
grafskom prikazu PPU općine Klana 3c: »Uvjeti korištenja
i zaštite prostora - Područja primjene posebnih mjera ure-
d̄̄enja i zaštite«, Prostornog plana ured̄̄enja Općine Klana
(u daljnjem tekstu: PPUOK).

Površina obuhvata Plana iznosi 10,19 ha.

Granice obuhvata Plana utvrd̄̄ene su na sljedeći način:

* R2 sa sjevera
* N2 s južne strane
* Š2 s istočne
* planiranom nerazvrstanom cestom koja vodi do R2 na

sjeveru od postojeće lokalne prometnice Klana -
Klana-pilana, koja prolazi jugoistočnim dijelom
površine obuhvata Plana

Granica obuhvata Plana, a time i precizna površina
obuhvata Plana, biti će grafički i numerički odred̄̄ene po
usklad̄̄enju s posebnom geodetskom podlogom.

3. OCJENA STANJA U OBUHVATU PLANA

Članak 4.

Temeljni dokument prostornog ured̄̄enja na području
općine Klana je Prostorni plan ured̄̄enja općine Klana
(»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj 34/

07) koji utvrd̄̄uje detaljnije uvjete smještaja gospodarske
zone, poslovne namjene unutar koje je potrebno omogućiti
rekonstrukciju i potpunu funkcionalnu i tipološku realiza-
ciju programa pilane - drvne industrije Klana zajedno sa
svim pratećim sadržajima. Ovaj kompleks ugrad̄̄en je i
usklad̄̄en s ukupnim opsegom poslovnih programa unutar
općine Klana i već je utvrd̄̄en Prostornim planom Primor-
sko-goranske županije (»Službene novine Primorsko-
goranske županije« broj 14/00, 12/05 i 50/06 i 08/09).

Obzirom da je konstatirana potreba proširenja funkcio-
nalnog procesa novim sadržajima i postrojenjima, ovim je
Planom potrebno utvrditi potpuni zoning, poziciju, veličinu
i obuhvat kompletne i rekonstruirane poslovne zone, kao i
uvjete smještaja i pristupa prometnom i komunalnom
infrastrukturom. Takod̄̄er, potrebno je zatečenu situaciju
korigirati i dopuniti u smislu omogućavanja realizacije tra-
ženog programa; sve sukladno Pravilniku o sadržaju, mje-
rilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokaza-
teljima i standardu elaborata prostornih planova
(»Narodne novine« broj 106/98, 39/04, 45/04 - ispravak i
163/04) i PP PGŽ.

* obuhvat Plana nalazi se u k.o. Klana,
* prostor obuhvata Plana u cjelosti se nalazi unutar zone

krša ili kompleksa karbonatnih stijena (I geotehnička
kategorija), a tlo obuhvaća zemljišne kombinacije
smed̄̄eg tla na vapnencu i dolomitu, crnice, lesiviranog
tla, negdje i crvenice,

* unutar prostora obuhvata Plana može se očekivati sei-
zmičnost intenziteta 8o MSK-64, (seizmološka karta iz
1987. godine) odnosno to je područje najvećeg inten-
ziteta potresa te se za značajnije grad̄̄evine može izvo-
diti i dodatno istraživanje za odred̄̄ivanje dinamičkih
parametara za pojedine lokacije,

* prostor obuhvata Plana nalazi se unutar II. zone sani-
tarne zaštite izvorišta vode za, tj. unutar zone koja je u
postupku izmjene Odluke o zonama sanitarne zaštite
izvorišta vode za piće na riječkom području (SN
PGŽ br. 6/94) te će se toj zoni odrediti niža razina
zaštite (III. zona),

* prostor obuhvata plana nalazi se unutar područja
pojave bujica te je potrebna regulacija

* u obuhvatu Plana, kao i u većem dijelu općine, prevla-
dava topla umjereno kišna klima oznake Cfsbx’’ po
W. Köppenu, odnosno nema sušnog razdoblja, obo-
rine su jednako raspored̄̄ene tijekom cijele godine
(maksimum oborina je u proljeće i kasnijem dijelu
jeseni, dok je najsuši dio godine u ljetnim mjesecima),

* prema studiji »Meteorološka podloga za potrebe pro-
stornog planiranja Općine Rijeka« (DHMZ, 1992),
procijenjena srednja godišnja temperatura za Klanu
iznosi 10oC,

* prosječna godišnja količina oborine u Klani (za raz-
doblje mjerenja 1961. - 1990.) iznosi 2228 mm, a godiš-
nje količine oborine kreću se od 1625 do 3006 mm;
pored velike godišnje količine oborine, značajan je i
jak intenzitet oborina, tj. velike dnevne količine obo-
rina,

* zbog specifičnih reljefnih oblika, na području Općine
Klana postoje specifične pojave u strujanju zraka u
obliku puhanja tramontane (tramontana ovdje ozna-
čava vjetar iz smjera sjever-sjeverozapad, a u prije-
vodu znači »vjetar koji puše preko planina«),

* vegetacija unutar obuhvata Plana primorskih je obilje-
žja i zastupljena je mediteransko-montanim vegetacij-
skim pojasom šume hrasta medunca i crnog graba
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(Ostryo-Quercetum pubescentis) koja se rasprostire
do otprilike 600 - 900 m n.m,

* u obuhvatu Plana nema zahvata u prostoru od važno-
sti za Republiku Hrvatsku i Primorsko-goransku župa-
niju.

Povoljan prometni položaj prostora obuhvata Plana
odnosi se na smještaj planirane proizvodne zone:

* uz postojeću lokalnu cestu koja prolazi duž jugoistoč-
nog dijela obuhvata, čime je ostvarena dobra poveza-
nost s Klanom (1.7 km), širim prostorom Općine te
Rijekom.

Položaj planirane proizvodne zone u neposrednoj blizini
na prometnom pravcu Rijeka-Slovenija značajan je zbog
mogućnosti otvaranja prostora za med̄̄unarodnu i interre-
gionalnu suradnju, što je jedno od temeljnih načela organi-
zacije prostora koje prema Prostornom planu Primorsko-
goranske županije treba primijeniti pri izradi prostornih
planova užih područja županijskog prostora.

Dobra prometna povezanost s Rijekom prednost je u
smislu dovod̄̄enja potrebne radne snage, ali i očekivanog
priljeva novog stanovništva.

Postojeća infrastruktura obuhvaća:

elektroopskrba

* postojeći dalekovod 380kV (Meline-Divača) koji pro-
lazi sjeverno od obuhvata Plana

* postojeći dalekovod 10(20) kV
* dvije postojeće trafostancie TS 20/0.4 kV

vodoopskrba

* Tvornica namještaja DI Klana (lokalni naziv Pilana)
nije spojena na javni vodovod. Uzima vodu iz Klanj-
ske Ričine - postojeći površinski vodozahvat Dletvo
(Dlito), za što je dobila koncesiju na količinu vode
od 1200m3 godišnje i vrijeme od 20 godina.

odvodnja

* Na lokaciji DI Klana javljaju se sanitarne otpadne
vode i tehnološke otpadne vode od finalne obrade
drveta te od pranja i dosoljavanja kotlova.

* Odvodnja otpadnih voda rješava se vlastitom odvod-
njom, jer na prostoru tvornice niti u njenoj blizini
nema izgrad̄̄ene javne kanalizacije. Sanitarne otpadne
vode zbrinjavaju se u septičkoj taložnici s procjed̄̄iva-
njem u podzemlje. Tehnološke otpadne vode se ispu-
štaju u korito Klanske Ričine, ispod mosta na ulazu u
pogon. Ovako rješenje uzrok je zagad̄̄ivanju vode
ovog bujičnog potoka pa ga je potrebno kvalitetno
riješti u budućnosti.

Planirana infrastruktura obuhvaća:

elektroopskrba

* PPUOK-om planirana trafostanice TS 20/0.4 kV

plinovod

* PPUOK-om planirani lokalni plinovod s planiranim
priključkom prostora obuhvata (mogućnost)

pošta i telekomunikacije

* PPUOK-om planirani korisnički i spojni vod

vodooskrba

* PPUOK-om planirani vodoopskrbni cjevovod s plani-
ranim priključkom prostora obuhvata

odvodnja

* PPUOK-om je za sva planirana grad̄̄evinska područja
za izdvojene proizvodno-poslovne namjene utvrd̄̄eno
da će se problem odvodnje otpadnih (tehnoloških i
sanitarnih) voda te odvodnje oborinskih voda rješa-
vati autonomno, priključenjem kanalizacijskog raz-
voda na vlastite manje ured̄̄aje za pročišćavanje, sa
stupnjem pročišćavanja za III. zonu sanitarne zaštite
izvorišta za piće. Detaljnom analizom zone moguće
je planskim rješenjima predvidjeti i varijantu odvodnje
zajedno sa sustavom odvodnje susjednih radnih zona
unutar i izvan granica općine Klana.

Izvedba planiranih infrastrukturnih elemenata nužan je
uvjet za funkcioniranje planirane proizvodne zone,
odnosno za njeno komunalno opremanje i ured̄̄ivanje.

Postojeća izgradnja unutar prostora obuhvata Plana
obuhvaća nekoliko postojećih grad̄̄evina: uprava, brojna
(otvorena i zatvorena) skladišta, pilana, krojačnica, sušara,
te brojni drugi prostori koji objedinjavaju proizvodni pro-
ces.

Postojeća konfiguracija terena obuhvaća teren u blagom
padu u smjeru juga. Visina terena varira približno od 595 i
588 m n.m. (pravac sjever-jug), odnosno najveća visinska
razlika unutar prostora obuhvata Plana iznosi oko 7 m.

Visinska kota prometnice duž jugoistočne granice obuh-
vata Plana kreće se od oko 587 m n.m. do oko 597 m m.n.

Mjere zaštite voda na prostoru obuhvata Plana, koji se
nalazi unutar zone djelomičnog ograničenja vodozaštitnog
područja, obuhvaćaju sljedeće zabrane:

* postojanje i grad̄̄enje industrijskih pogona i drugih
objekata bazne, kemijske i metalurške industrije, far-
maceutske industrije kao i industrije koja koristi
radioaktivne tvari,

* obrad̄̄ivanje i odlaganje opasnog otpada.

Zaštita od požara ovisi o stalnom i kvalitetnom procje-
njivanju ugroženosti od požara i tako procijenjenim požar-
nim opterećenjima, vatrogasnim sektorima i vatrobranim
pojasevima, te drugim zahtjevima utvrd̄̄enim prema izrad̄̄e-
noj i usvojenoj »Procjeni ugroženosti od požara i drugih
elementarnih nepogoda«.

4. CILJEVI IZRADE PLANA

Članak 5.

Cilj izrade Plana je omogućiti racionalno korištenje zone
poslovne namjene planske oznake K5 i omogućiti realiza-
ciju daljeg razvoja i investicijskih projekata za što je
potrebno s programima tih projekata uskladiti planska rje-
šenja, te sukladno istim definirati Odredbe za provod̄̄enje.
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Prigodom izrade ovog Plana nositelj izrade, investitor i
izrad̄̄ivač se obvezuju primijeniti sve potrebne propise i
pravilnike kojima se omogućava najveći stupanj zaštite
okoliša i stanovnika općine Klana po svim potrebnim seg-
mentima. Pri izradi ovog dokumenta-osim uobičajenih nor-
mativa preuzetih iz Zakona o prostornom ured̄̄enju i grad-
nji (NN broj 76/07, 38/09, 55/11 i 90/11) bit će primjenjeni
svi parametri zaštite iz Prostornog plana primorsko-goran-
ske županije (S.N. PGŽ broj 14/00, 12/05, 50/06 i 08/09)
kao i sljedeći zakoni, pravilnici i uredbe koji imaju utjecaj
na izradu planiranih prostorno-planskih rješenja:

- Zakon o vodama (NN br. 153/09)
- Zakon o zaštiti okoliša (NN br. 110/07)
- Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okoliš (NN br.

64/08 i 67/09)
- Zakon o zaštiti od buke (NN br. 30/09)
- Uredba o proglašenju ekološke mreže (NN br. 24/07)
- Zakon o poljoprivrednom zemljištu (NN br. 152/08),

Kao i svi ostali relevantni zakoni, pravilnici i uredbe.
Treba naglasiti da samo pokretanje izrade Plana ne pre-

judicira nijedno od predvid̄̄enih rješenja već će se o istom i
stanovnici Klane i nadležna tijela Općine Klana (radna
tijela načelnika i Općinsko vijeće) imati prigodu očitovati
u više zakonski propisanih instanci:prije svega tijekom
sastavljanja Izvješća o prethodnoj i javnoj raspravi Plana.

Ciljevi izrade Plana definirani su kako slijedi:

OPĆI CILJEVI PLANA OPĆINSKE RAZINE JESU:

* osmisliti namjenu i korištenje prostora na način da se
svi prostorni resursi kojima raspolaže Općina Klana
stave u funkciju ravnomjernog razvoja i izlaska podru-
čja iz stagnacije u gospodarskom i društvenom razvoju
te iz djelomične izoliranosti u prometnom, a naročito
u infrastrukturnom povezivanju sa širim okruženjem,

* mrežu naselja i pratećih funkcija te izdvojenih
površina za gospodarske namjene razvijati na način
da naselje Klana zadrži funkciju upravnog, obrazov-
nog i kulturnog središta Općine, da glavna razvojna
područja budu u središtu prostora, ali da se ne zapo-
stave ni ostala manja naselja koja imaju izglede za raz-
voj u bilo kojem segmentu djelatnosti, a sve sa svrhom
uravnoteženog razvoja cijelog područja i zadržavanja
stanovništva,

* posebne napore uložiti u razvoj prometne, komunalne
i energetske infrastrukturne mreže sa ciljem bolje
povezanosti područja Općine Klana s bližim i daljim
okruženjem Primorsko-goranske županije, Republike
Hrvatske i susjedne Republike Slovenije te njegovim
bržim integriranjem u razvojne procese,

* dograditi postojeće i izgraditi nove komunalne i ener-
getske sustave i staviti ih u funkciju razvoja općinskog
područja,

* vrednovati postojeću prirodnu, kulturnu i etnološku
baštinu, uključiti je u turističku ponudu, zaštititi je
od devastacije i propadanja, ali na način da zaštita
ne bude limitirajući već poticajni činilac razvoja,

* riješiti sustave odvodnje u svrhu zaštite kraškog pod-
zemlja i vodnih resursa na klanjskom području i u
širem okruženju, a naročito onih koji služe za opskrbu
pitkom vodom riječkog područja.

Ciljevi gospodarskog razvoja općinskog značaja Općine ,
u koje je potrebno uklopiti i lokalne ciljeve poslovne zone
K5-pilana su sljedeći:

* povećanje volumena proizvodnje roba i usluga, uz
dizanje proizvodnosti rada i profitabilnosti,

* u okviru obrništva širiti »lepezu« djelatnosti iz raznih
područja industrije i usluga koje nemaju negativne
ekološke implikacije,

* osiguranje više razine životnog standarda i kvalitete
življenja, porastom plaća i sredstava za podmirenje
većih socijalnih i komunalnih potreba kao osnovnog
uvjeta i za postepeno zaustavljanje iseljavanja i pomla-
d̄̄ivanja stanovništva.

Ciljevi prostornog ured̄̄enja planirane poslovne zone
(K5) - pilana su sljedeći:

* prostorno organizirati zonu na način da unutar nje
bude moguće oblikovanje grad̄̄evnih čestica za
potrebe različitih djelatnosti, odnosno različitih veli-
čina prema tehnološkim uvjetima;

* utvrditi preporučenu najmanju i najveću površinu gra-
d̄̄evnih čestica te maksimalne koeficijente izgrad̄̄enosti
i iskorištenosti čestica;

* prostorno organizirati zonu tako da površine za prozi-
vodnu namjenu zauzimaju najviše 6,0 ha (najviše 60%
površine zone), a da preostalih barem 4,0 ha (oko
40%) bude namijenjeno prometnim, parkirnim i zele-
nim površinama;

* utvrditi u kojoj mjeri su nužni zahvati ured̄̄enja (nasi-
pavanja, poravnavanja, niveliranja i sl.) postojećeg
terena;

* prometnim rješenjem predvidjeti internu prometnu
mrežu unutar zone te kolne priključke:

* predvidjeti cestovne odvojke za potrebe proširenja
poslovne zone u smjeru sjevera i sjeverozapada;

* utvrditi parkirališne potrebe unutar grad̄̄evnih čestica
za osobna i teretna vozila, a u skladu s normativima
postavljenim PPUOK-om te tehnološkim zahtjevima;

* planirati zelene površine (zaštitne) - u velikoj mjeri s
ciljem smanjenja oborinskog otjecaja, a time i smanje-
nja erozije;

* planirati elekroopskrbnu mrežu s dvije trafostanice te
plinoopskrbnu, vodoopskrbnu i TK mrežu unutar
koridora internih prometnica - sve s priključcima na
postojeću i planiranu infrastrukturu

* problem odvodnje otpadnih (tehnoloških i sanitarnih)
voda te odvodnje oborinskih voda riješiti autonomno,
priključenjem kanalizacijskog razvoda na vlastiti ure-
d̄̄aj za pročišćavanje, sa stupnjem pročišćavanja utvr-
d̄̄en za zonu djelomičnog ograničenja sanitarne zaštite
izvorišta vode za piće te utvrditi smještaj navedenog
ured̄̄aja za pročišćavanje;

5. POPIS STRUČNIH PODLOGA POTREBNIH ZA
IZRADU PLANA

STRUČNE I KATASTARSKE PODLOGE PLANA

Članak 6.

Plan će se izraditi na postojećoj posebnoj geodetskoj
podlozi (PGP) izrad̄̄enoj od ovlaštenog geodeta u mjerilu
1.500.

Ostale stručne podloge za izradu Plana nisu potrebne.

6. NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH PODLOGA
(RJEŠENJA)
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Članak 7.

Obzirom da se radi o Urbanističkom planu ured̄̄enja,
pribavljat će i prethodna stručna rješenja te će izrad̄̄ivač
Plana pristupiti izradi u skladu s ugovornim obvezama iz
ugovora s nositeljem izrade Plana, Općinom Klana.

Stručna rješenja, koja za potrebe izrade Plana iz podru-
čja svog djelokruga osiguravaju tijela i osobe odred̄̄ene
posebnim propisima, pribaviti će se, u skladu s odredbama
članka 79. Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji, u roku
od 30 dana od dana dostave ove Odluke.

7. VRSTA I NAČIN PRIBAVLJANJA KATASTAR-
SKIH PLANOVA I ODGOVARAJUĆIH POSEBNIH
GEODETSKIH PODLOGA

Članak 8.

1. Za potrebe izrade Plana pribavljene su sljedeće pod-
loge:

1. Skenirani katastarski plan M 1:2880 (Državna geodet-
ska uprava);

2. Posebna geodetska podloga M 1:500;
3. Skenirani topografski plan M 1:25000.

Plan će se izraditi u mjerilu 1:2000.

8. POPIS TIJELA I OSOBA ODRED̄̄ENIH POSEB-
NIM PROPISIMA, KOJA DAJU ZAHTJEVE ZA
IZRADU PROSTORNOG PLANA IZ PODRUČJA
SVOG DJELOKRUGA TE DRUGIH SUDIONIKA,
KOJI ĆE SUDJELOVATI U IZRADI PLANA

Članak 9.

Utvrd̄̄uje se popis tijela i osoba odred̄̄enih posebnim pro-
pisima koji će sudjelovati u izradi Plana iz područja svog
djelokruga rada u roku od 15 dana moraju dati Zahtjeve
za izradu Plana izpodručja svoga djelokruga rada:

Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu prirode, Savska
cesta 41/20, 10000 Zagreb Ministarstvo obrane, Uprava
za materijalne resurse, Služba za nekretnine, graditeljstvo
i zaštitu okoliša, Trg kralja Petra Krešimira IV. br. 1,
10000 Zagreb,

Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava pri-
morsko-goranska, Sektor upravnih, inspekcijskih i poslova
civilne zaštite, Žrtava fašizma 3, 51000 Rijeka,

Javna ustanova - Zavod za prostorno ured̄̄enje Primor-
sko-goranske županije, Splitska 2/II, 51000 Rijeka,

Ministarstva regionalnog razvoja, šumarstva i vodnog
gospodarstva, Uprave gospodarenja vodama, Ulica grada
Vukovara 220, 10000 ZAGREB,

Ured državne uprave u PGŽ - Službe za gospodarstvo,
Odsjek za poljoprivredu, šumarstvo, rudarstvo i vodopri-
vredu,

Upravni odjel za graditeljstvo i zaštitu okoliša Primor-
sko-goranske županije, Ispostava Rijeka, Riva 10, 51000
Rijeka,

Općina Viškovo, Vozišće 3, 51216 Viškovo,
Županijska uprava za ceste Primorsko-goranske župa-

nije, Nikole Tesle 9/X, 51000 Rijeka,
Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područnog

ureda za zaštitu i spašavanje Rijeka, Ružićeva 16, 51000
Rijeka, na dokumente prostornog ured̄̄enja i posebne
uvjete u postupku izdavanja lokacijske dozvole,

Hrvatska agencija za telekomunikacije, Jurišićeva 13,
p.p.162, 10002 Zagreb,

HT-TK - centar Rijeka, Ciottina 17a, 51000 Rijeka,
TELE2 d.o.o., Ulica grada Vukovara 269d, 10000

Zagreb,
T-Mobile Hrvatska d.o.o., Ulica grada Vukovara 23,

10000 Zagreb,
VIPnet d.o.o., Vrtni put 1, 10000 Zagreb,
Hrvatska elektroprivreda, Distribucijsko područje -

Elektroprimorje Rijeka, Pogon Rijeka, Viktora Cara
Emina 2, 51000 Rijeka,

KD Vodovod i kanalizacija d.o.o. Rijeka, Dolac 14,
51000 Rijeka,

Plinacro d.o.o., Savska cesta 88a, 10000 Zagreb.

9. ROK ZA IZRADU PLANA

Članak 10.

Ovu Odluku o izradi Plana treba u skladu s članka 79.
Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji dostaviti tijelima
i osobama odred̄̄enim posebnim propisima i drugim sudio-
nicima u izradi Plana iz članka 8. ove Odluke, s pozivom da
dostave Zahtjeve (podatke, planske smjernice i propisane
dokumente) za izradu Plana.

Članak 11.

Rok u kojem navedena tijela i osobe odred̄̄ene poseb-
nim propisima i drugi sudionici u izradi Plana mogu dosta-
viti Zahtjeve je 15 dana.

Ukoliko Zahtjeve ne dostave u zadanom roku, smatrat
će se da ih nemaju.

Članak 12.

Za izradu Plana odvijati će se sljedećom dinamikom i u
rokovima izrade pojedinih etapa Plana:

1. etapa: izrada Nacrta prijedloga Plana - polazišta i ciljevi prostornog 30 dana
razvoja i ured̄̄enja (po dobivanju podloga za izradu Plana),
uključujući rok u kojem nadležna tijela i osobe odred̄̄ene posebnim
propisima i drugi sudionici u izradi mogu dostaviti Zahtjeve, te
provod̄̄enje jedne ili više Prethodnih rasprava

2. etapa: izrada Izvješća o prethodnoj raspravi, dorada Nacrta 30 dana
prijedloga Plana (uključujući odredbe za provod̄̄enje), utvrd̄̄ivanje
Prijedloga Plana za Javnu raspravu Načelnika Općine, te
objava Javne rasprave

3. etapa: Javna rasprava - javni uvid i javno izlaganje (uključujući rok
za 30 dana dostavu primjedaba)

4. etapa: priprema i izrada Izvješća o javnoj raspravi 15 dana
5. etapa: ponovna javna rasprava - provodi se po potrebi! max. 2x15

dana
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6. etapa: izrada Nacrta konačnog prijedloga Plana u skladu s 10 dana
prihvaćenim primjedbama u Izvješću o javnoj raspravi

7. etapa: ishod̄̄enje Mišljenja nadležnih tijela o Nacrtu konačnog 30 dana
prijedloga Plana

8. etapa: izrada Konačnog prijedloga Plana po ishod̄̄enim Mišljenjima iz 15 dana
7. etape;
Načelnik Općine razmatra:
- Nacrt konačnog prijedloga Plana,
- Izvješće o javnoj raspravi,
- Mišljenja nadležnih tijela i utvrd̄̄uje Konačni prijedlog Plana;

9. etapa: dostava pisane obavijesti sudionicima Javne rasprave prije upućivanja
Konačnog prijedloga Plana Općinskom vijeću na razmatranje i donošenje
Otprema pisanog odgovora najmanje 7 dana prije sjednice O.V.

10. etapa: razmatranje Konačnog prijedloga Plana na Općinskom vijeću i
donošenje Plana

11. etapa: tehničko dovršenje Plana nakon njegova donošenja i objave 15 dana
Odluke o donošenju Plana u »Službenim novinama PGŽ«

Navedeni rokovi ne uključuju vrijeme potrebno za pri-
hvaćanje pojedine etape i za organiziranje prethodne i
javne rasprave (etape br. 1, 2, 3, 5, 8).

Etapa broj 5 će se provoditi po potrebi.
Ako se Plan ne donese u roku od devet mjeseci od

završetka javne rasprave, javna rasprava se mora ponoviti.

10. ZABRANA I VRIJEME TRAJANJA ZABRANE
IZDAVANJA AKATA KOJIMA SE ODOBRAVAJU
ZAHVATI U PROSTORU, ODNOSNO GRAD̄̄ENJE
TIJEKOM IZRADE I DONOŠENJA PLANA

Članak 13.

Do donošenja ovog Plana ne može se odobriti gradnja
novih grad̄̄evina ni zahvata u ured̄̄enju prostora, a u skladu
s odredbama PPUOK-a i Zakona o prostornom ured̄̄enju i
gradnji (NN br. 76/07 i 38/09).

Dozvoljavaju se rekonstrukcije i izgradnja grad̄̄evina,
instalacija i ured̄̄aja infrastrukturnih sustava (prometnog,
energetskog, vodnogospodarskog) u skladu s odredbama
PPUOK-a za svaki pojedini infrasrukturni sustav.

11. IZVORI FINANCIRANJA

Članak 14.

Plan će se financirati iz privatnih izvora.

12. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 15.

Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-01/12-01/44
Ur. broj: 2170-06-12-01-01
Klana, 13. studenoga 2012.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KLANA

Predsjednik
Dorijan Valenčić, v.r.

38.
Na temelju članka 84. Pravilnika o proračunskom raču-

novodstvu i računskom planu (»Narodne novine« broj

114/10 i 31/11) i članka 32. Statuta Općine Klana (»Slu-
žbene novine PGŽ« broj 33/09), Općinsko vijeće na sjed-
nici održanoj 13. studenoga 2012. donijelo je sljedeću

ODLUKU
o raspodjeli rezultata

Članak 1.

Općina Klana je u razdoblju od 1. siječnja do 31. pro-
sinca 2011. godine ostvarila:

- manjak prihoda poslovanja u iznosu od 293.976,07
kuna

- manjak prihoda od nefinancijske imovine u iznosu od
2.027.248,51 kuna

- višak primitaka od financijske imovine i zaduživanja
6.697.496,14 kuna

- preneseni manjak iz prethodnih godina iznosi
6.101.802,33 kune.

Članak 2.

Utvrd̄̄uje se ukupni manjak prihoda i primitaka nad
ukupnim rashodima i izdacima u iznosu od 1.725.530,77
kuna koji će se u 2012. godini pokriti iz ostvarenih prihoda
poslovanja i prihoda od prodaje nefinancijske imovine.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-01/12-01/40
Ur. broj: 2170-06-12-01-01
Klana, 13. studenoga 2012.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KLANA

Predsjednik
Dorijan Valenčić, v.r.

39.
Temeljem članka 32. Statuta Općine Klana (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 33/09), Općin-
sko vijeće na sjednici održanoj 13. studenoga 2012. godine
donijelo je
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ODLUKU
o usvajanju Izvješća o radu općinskog načelnika u
razdoblju od 1. siječnja do 30. lipnja 2012. godine

Članak 1.

Usvaja se Izvješće o radu općinskog načelnika Općine
Klana u razdoblju od 1. siječnja do 30. lipnja 2012. godine.

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službenim
novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-01/12-01/24
Ur. broj: 2170-06-12-01-02
Klana, 13. studenoga 2012.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KLANA

Predsjednik
Dorijan Valenčić, v.r.

40.
Na temelju članka 100. stavka 7. Zakona o prostornom

ured̄̄enju i gradnji (»Narodne novine« broj 76/07, 38/09,
55/11, 90/11 i 50/12), članka 159. Odluke o Prostornom
planu ured̄̄enja Općine Klana (»Službene novine PGŽ«
broj 34/07 i 9/12) i članka 32. Statuta Općine Klana (»Slu-
žbene novine PGŽ« broj 33/09) Općinsko vijeće Općine
Klana na sjednici održanoj dana 13. studenog 2012. godine
donosi

ODLUKU O DONOŠENJU
URBANISTIČKOG PLANA URED̄̄ENJA

UPU-5: K4 - POSLOVNA ZONA »KUNFIN«

I. OPĆE ODREDBE

Članak I.

(1) Donosi se Urbanistički plan ured̄̄enja UPU-5: K4 -
Poslovna zona »Kunfin« (u daljnjem tekstu: Plan), koji je
izradila tvrtka ADF d.o.o. za arhitekturu, projektiranje,
savjetovanje, urbanizam i prostorno ured̄̄enje iz Karlovca,
kao stručni izrad̄̄ivač Plana.

(2) U dokumentaciju Plana svatko ima pravo uvida.

Članak II.

(1) Plan je ovjeren pečatom Općinskog vijeća Općine
Klana i potpisom predsjednika Općinskog vijeća Općine
Klana.

(2) Plan je izrad̄̄en u pet (5) izvornika (elaborata), koji
su sastavni dio ove Odluke. Po jedan izvornik (elaborat)
dostavlja se i čuva u:

- Ministarstvu graditeljstva i prostornog ured̄̄enja;
- Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj - Zavodu za

prostorno planiranje;
- Javnoj ustanovi »Zavod za prostorno ured̄̄enje Primor-

sko-goranske županije«;
- Upravnom odjelu za graditeljstvo i zaštitu okoliša Pri-

morsko-goranske županije;
- pismohrani (arhivi) Općine Klana.

(3) Elaborat iz prethodnog stavka ovog članka sadrži:

A/ ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

0. POJMOVNIK
1. UVJETI ODRED̄̄IVANJA I RAZGRANIČAVANJA

POVRŠINA JAVNIH I DRUGIH NAMJENA
2. UVJETI SMJEŠTAJA GRAD̄̄EVINA

GOSPODARSKIH DJELATNOSTI
3. UVJETI SMJEŠTAJA GRAD̄̄EVINA

DRUŠTVENIH DJELATNOSTI
4. UVJETI I NAČIN GRADNJE STAMBENIH

GRAD̄̄EVINA
5. UVJETI URED̄̄ENJA ODNOSNO GRADNJE,

REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA PROMETNE,
ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJSKE I
KOMUNALNE MREŽE S PRIPADAJUĆIM
OBJEKTIMA I POVRŠINAMA
5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže

5.1.1. Javna parkirališta i garaže
5.1.2. Trgovi i druge veće pješačke površine

5.2. Uvjeti gradnje elektroničke komunikacijske mreže
5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže

5.3.1. Vodnogospodarski sustav
5.3.2. Energetski sustav

6. UVJETI URED̄̄ENJA JAVNIH ZELENIH
POVRŠINA

7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I
KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA I
GRAD̄̄EVINA I AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

8. POSTUPANJE S OTPADOM
9. MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNA

UTJECAJA NA OKOLIŠ
10. MJERE PROVEDBE PLANA

10.1. Obveza izrade detaljnih planova ured̄̄enja
10.2. Rekonstrukcija grad̄̄evina čija je namjena

protivna planiranoj namjeni

B/ GRAFIČKI DIO

1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA M 1:2000
2.1. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA

INFRASTRUKTURNA MREŽA M 1:2000
PROMET

2.2. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA
INFRASTRUKTURNA MREŽA M 1:2000
ENERGETSKI SUSTAV I
ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE

2.3. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA
INFRASTRUKTURNA MREŽA M 1:2000
VODNOGOSPODARSKI SUSTAV

3. UVJETI KORIŠTENJA, URED̄̄ENJA I
ZAŠTITE POVRŠINA M 1:2000

4. NAČIN I UVJETI GRADNJE M 1:2000

C/ OBVEZNI PRILOZI
OBRAZLOŽENJE

0. UVOD
1. POLAZIŠTA
1.1. POLOŽAJ, ZNAČAJ I POSEBNOSTI ZONE IZ

DVOJENE NAMJENE U PROSTORU
1.1.1. Osnovni podaci o stanju u prostoru

1.1.1.1. Geografska obilježja prostora u
obuhvatu Plana

1.1.1.2. Stanovništvo
1.1.1.3. Analiza postojeće prostorne strukture

prostora u obuhvatu Plana
1.1.1.4. Prirodne osobitosti
1.1.1.5. Stanje okoliša

1.1.2. Prostorno razvojne značajke
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1.1.3. Infrastrukturna opremljenost
1.1.3.1. Promet
1.1.3.2. Elektroničke komunikacije
1.1.3.3. Vodoopskrba
1.1.3.4. Odvodnja otpadnih voda
1.1.3.5. Elektroopskrba
1.1.3.6. Opskrba plinom

1.1.4. Zaštićene prirodne, kulturno-povijesne cjeline i
ambijentalne vrijednosti i posebnosti

1.1.5. Obveze iz planova šireg područja
1.1.6. Ocjene mogućnosti i ograničenja u odnosu na

gospodarske podatke i prostorne pokazatelje
2. CILJEVI PROSTORNOG URED̄̄ENJA
2.2. CILJEVI PROSTORNOG URED̄̄ENJA

OPĆINSKOG ZNAČAJA
2.1.1. Odabir prostorne i gospodarske strukture
2.1.2. Prometna i komunalna infrastruktura
2.1.3. Očuvanje prostornih posebnosti zone posebne

namjene
2.2. CILJEVI PROSTORNOG URED̄̄ENJA ZONE

IZDVOJENE NAMJENE
2.2.1. Racionalno korištenje i zaštita prostora u

odnosu na postojeće i planirano obilježje
izgrad̄̄ene strukture, vrijednost i posebnost
krajobraza te prirodnih cjelina

2.2.2. Unapred̄̄enje ured̄̄enja zone izdvojene namjene
i komunalne infrastrukture

3. PLAN PROSTORNOG URED̄̄ENJA
3.1. PROGRAM GRADNJE I URED̄̄ENJA

PROSTORA
3.2. OSNOVNA NAMJENA PROSTORA
3.3. ISKAZ PROSTORNIH POKAZATELJA ZA

NAMJENU, NAČIN KORIŠTENJA I URED̄̄ENJE
POVRŠINA

3.4. PROMETNA I ULIČNA MREŽA
3.4.1. Prometna i ulična mreža
3.4.2. Javna parkirališta i garaže

3.5. KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA
3.5.1. Elektronička komunikacijska mreža

3.5.1.1. Fiksna elektronička komunikacija
mreža

3.5.1.2. Pokretna elektronička komunikacija
mreža

3.5.2. Vodnogospodarski sustav
3.5.2.1. Vodoopskrbni sustav
3.5.2.2. Sustav odvodnje otpadnih voda
3.5.2.3. Sustav odvodnje oborinskih voda

3.5.3. Energetski sustav
3.5.3.1. Elektroenergetski sustav
3.5.3.2. Plinoopskrbni sustav
3.5.3.3. Korištenje dopunskih i obnovljivih

izvora energije
3.6. UVJETI KORIŠTENJA, URED̄̄ENJA I ZAŠTITE

PROSTORA
3.6.1. Uvjeti i način gradnje

3.6.1.1. Uvjeti i način gradnje grad̄̄evina
gospodarskih - poslovnih djelatnosti

3.6.1.2. Uvjeti ured̄̄enja javnih zelenih površina
3.6.2. Mjere zaštite prirodnih vrijednosti i posebnosti i

kulturno-povijesnih i ambijentalnih cjelina
3.7. SPRJEČAVANJE NEPOVOLJNA UTJECAJA NA

OKOLIŠ
3.7.1. Zaštita tla
3.7.2. Zaštita zraka
3.7.3. Zaštita voda
3.7.4. Zaštita od buke
3.7.5. Postupanje s otpadom
3.7.6. Posebne mjere zaštite

SAŽETAK ZA JAVNOST

POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I PROPISA

ZAHTJEVI IZ ČLANKA 79. ZAKONA O PRO-
STORNOM URED̄̄ENJU I GRADNJI (NN 76/07, 38/
09, 55/11, 90/11 I 50/12)

MIŠLJENJA IZ ČLANKA 94. ZAKONA O PRO-
STORNOM URED̄̄ENJU I GRADNJI (NN 76/07, 38/
09, 55/11, 90/11 I 50/12)

IZVJEŠĆE O PRETHODNOJ RASPRAVI

IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI

EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I DONOŠE-
NJA PLANA

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

0. POJMOVNIK

Članak 1.

(1) Pojmovi i izrazi koji se upotrebljavaju u Planu,
pored pojmova i izraza utvrd̄̄enih važećim posebnim
propisima (npr. »Zakon o prostornom ured̄̄enju i
gradnji«, NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12, »Pra-
vilnik o načinu obračuna površine i obujma u pro-
jektima zgrada«, NN 90/10, 111/10, 55/12 i dr.)
imaju sljedeće značenje:

- Regulacijska crta je zajednička crta grad̄̄evne čestice
javne prometne površine i grad̄̄evne čestice osnovne
namjene predvid̄̄ene ovim Planom.

- Grad̄̄evna crta odred̄̄uje položaj osnovne grad̄̄evine
unutar površine za gradnju u odnosu na granicu gra-
d̄̄evne čestice prema javnoj prometnoj površini. Može
odrediti i položaj osnovne grad̄̄evine u odnosu na obo-
dne grad̄̄evne čestice ili susjedne grad̄̄evine, ako to
zahtijevaju lokalni uvjeti.

- Površina za gradnju je dio grad̄̄evne čestice na kojem
je dozvoljena gradnja osnovne grad̄̄evine i pomoćnih
grad̄̄evina.

- Slobodnostojeće grad̄̄evine su grad̄̄evine koje su sa
svih strana udaljene od granica grad̄̄evne čestice.

- Etaža označava nadzemne (suteren, prizemlje, kat,
potkrovlje) i podzemne (podrum) dijelove grad̄̄evine
odvojene med̄̄uetažnim konstrukcijama.

- Ulična ograda je ograda koja se gradi prema promet-
noj površini, a iza regulacijske crte.

- NN je kratica za Narodne novine.
- SN je kratica za Službene novine Primorsko-goranske

županije.

1. UVJETI ODRED̄̄IVANJA I RAZGRANIČAVA-
NJA POVRŠINA JAVNIH I DRUGIH NAMJENA

Članak 2.

(1) Razgraničenje površina prema namjeni prikazano je
na kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena
površina.

(2) Namjena površina prostora u obuhvatu Plana odre-
d̄̄uje se kako slijedi:

- poslovna namjena (K)
- zaštitne zelene površine (Z)
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- zaštitna zelena površina s pročistačem otpadnih voda
(ZP)

- površine infrastrukturnih sustava
. javno parkiralište za teretna i osobna vozila (IS1)
. transformatorska stanica (IS2)

- prometne površine.

Članak 3.

(1) Površine poslovne namjene (K) namijenjene su pri-
marno gradnji grad̄̄evina proizvodno-poslovne, trgo-
vačko-uslužne, uslužno-servisne i sličnih djelatnosti
te njima pratećih grad̄̄evina i sadržaja (manipulativ-
nih i parkirnih površina, infrastrukturnih grad̄̄evina,
garaža, spremišta i sl.) prema uvjetima u poglavlju 2.
Uvjeti smještaja grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti
ovih Odredbi; a sekundarno gradnji prometnica s
pripadajućim grad̄̄evinama elektroničke komunika-
cijske i komunalne mreže prema uvjetima u poglav-
lju 5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstruk-
cije i opremanja prometne, elektroničke komunika-
cijske i komunalne mreže s pripadajućim objektima
i površinama ovih Odredbi, ali samo u obuhvatu
zaštitnih koridora postojećih i planiranih prometnica
prikazanih na kartografskom prikazu 2.1. Prometna,
ulična i komunalna infrastrukturna mreža - Promet.

(2) Na površinama poslovne namjene (K) nije dozvo-
ljeno graditi hotele, kampove i druge vrste ugosti-
teljskih objekata za smještaj utvrd̄̄enih važećim
posebnim propisima (npr. »Zakon o ugostiteljskoj
djelatnosti«, NN 138/06, 43/09, 88/10, 50/12 i dr.).

Članak 4.

(1) Zaštitne zelene površine (Z) namijenjene su pri-
marno vizualnom i funkcionalnom odjeljivanju sadr-
žaja zone od županijske ceste ŽC 5017; a sekun-
darno gradnji sustava odvodnje oborinskih voda
prema uvjetima u članku 25. ovih Odredbi i promet-
nica s pripadajućim grad̄̄evinama elektroničke
komunikacijske i komunalne mreže prema uvjetima
u poglavlju 5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje,
rekonstrukcije i opremanja prometne, elektroničke
komunikacijske i komunalne mreže s pripadajućim
objektima i površinama ovih Odredbi, ali samo u
obuhvatu zaštitnih koridora postojećih i planiranih
prometnica prikazanih na kartografskom prikazu
2.1. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna
mreža - Promet.

(2) Zaštitne zelene površine (Z) se ured̄̄uju održava-
njem postojećeg visokog i niskog zelenila, a po
potrebi sadnjom novog, uz preporuku za odabir
uobičajenih lokalnih (autohtonih) vrsta.

Članak 5.

(1) Zaštitna zelena površina s pročistačem otpadnih
voda (ZP) namijenjena je primarno gradnji proči-
stača otpadnih voda i ispusta pročišćenih otpadnih
voda prema uvjetima u članku 24. ovih Odredbi te
ispusta pročišćenih oborinskih voda prema uvjetima
u članku 25. ovih Odredbi; a sekundarno gradnji
prometnica s pripadajućim grad̄̄evinama elektro-
ničke komunikacijske i komunalne mreže prema
uvjetima u poglavlju 5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno
gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, elek-
troničke komunikacijske i komunalne mreže s pripa-
dajućim objektima i površinama ovih Odredbi, ali

samo u obuhvatu zaštitnih koridora postojećih i pla-
niranih prometnica prikazanih na kartografskom pri-
kazu 2.1. Prometna, ulična i komunalna infrastruk-
turna mreža - Promet.

(2) Zaštitna zelena površina s pročistačem otpadnih
voda (ZP) se ured̄̄uje kao zaštitne zelene površine
(Z) prema uvjetima iz Stavka (2) prethodnog
članka.

Članak 6.

(1) Površine infrastrukturnih sustava su:
- javno parkiralište za teretna i osobna vozila (IS1),
- transformatorska stanica (IS2).

(2) Površina infrastrukturnih sustava - javno parkiralište
za teretna i osobna vozila (IS1) namijenjena je pri-
marno gradnji parkirališta za teretna i osobna vozila
prema uvjetima u članku 16. ovih Odredbi; a sekun-
darno gradnji prometnica s pripadajućim grad̄̄evi-
nama elektroničke komunikacijske i komunalne
mreže prema uvjetima u poglavlju 5. Uvjeti ured̄̄enja
odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja pro-
metne, elektroničke komunikacijske i komunalne
mreže s pripadajućim objektima i površinama ovih
Odredbi, osobito prometnice za povezivanje pro-
stora u obuhvatu Plana s planiranom radnom
zonom »Marišćina« u susjednoj Općini Viškovo.

(3) Površine infrastrukturnih sustava - transformatorska
stanica (IS2) namijenjene su primarno gradnji trans-
formatorskih stanica (TS) prema uvjetima u članku
27. ovih Odredbi; a sekundarno gradnji prometnica
s pripadajućim grad̄̄evinama elektroničke komunika-
cijske i komunalne mreže prema uvjetima u poglav-
lju 5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje, rekonstruk-
cije i opremanja prometne, elektroničke komunika-
cijske i komunalne mreže s pripadajućim objektima
i površinama ovih Odredbi, ali samo u obuhvatu
zaštitnih koridora postojećih i planiranih prometnica
prikazanih na kartografskom prikazu 2.1. Prometna,
ulična i komunalna infrastrukturna mreža - Promet.

Članak 7.

(1) Prometne površine su namijenjene gradnji promet-
nica s pripadajućim grad̄̄evinama elektroničke
komunikacijske i komunalne mreže prema uvjetima
u poglavlju 5. Uvjeti ured̄̄enja odnosno gradnje,
rekonstrukcije i opremanja prometne, elektroničke
komunikacijske i komunalne mreže s pripadajućim
objektima i površinama ovih Odredbi.

(2) Dio prometne površine prikazan na kartografskom
prikazu 1. Korištenje i namjena površina moguće
je prenamijeniti u površinu poslovne namjene (K)
prema uvjetima u Stavku (2) članka 15. ovih
Odredbi.

2. UVJETI SMJEŠTAJA GRAD̄̄EVINA GOSPO-
DARSKIH DJELATNOSTI

Članak 8.

(1) Grad̄̄evine gospodarskih djelatnosti u obuhvatu
Plana su grad̄̄evine proizvodno-poslovnih, trgo-
vačko-uslužnih, uslužno-servisnih i sličnih djelatno-
sti; a nisu hoteli, kampovi i druge vrste ugostiteljskih
objekata za smještaj utvrd̄̄enih važećim posebnim
propisima (npr. »Zakon o ugostiteljskoj djelatnosti«,
NN 138/06, 43/09, 88/10, 50/12 i dr.).
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(2) Grad̄̄evine gospodarskih djelatnosti su osnovne gra-
d̄̄evine (svaka grad̄̄evina (pojedinačna ili sklop gra-
d̄̄evina) koja isključivo služi za odvijanje Planom
predvid̄̄ene namjene) te mogu biti:
- veće poslovne grad̄̄evine,
- manje poslovne grad̄̄evine.

(3) Veće poslovne grad̄̄evine iz prethodnog Stavka su
grad̄̄evine za obavljanje svih vrsta proizvodno-
poslovnih djelatnosti (proizvodno-poslovni pogoni,
otvorena skladišta grad̄̄evnog materijala i druge
vrste skladišta, stolarske, bravarske, limarske, kame-
noklesarske i slične radionice, autoservisi i drugi ser-
visi različitih namjena i sl.), trgovačko-opskrbnih
djelatnosti (trgovački centri, prodavaonice hrane,
pića, voća i povrća, mješovite ili specijalizirane
robe) i sličnih djelatnosti.

(4) Manje poslovne grad̄̄evine iz Stavka (2) ovog Čla-
naka su grad̄̄evine za obavljanje uslužno- zanatskih
djelatnosti (krojačke, frizerske, postolarske, foto-
grafske, optičke, urarske, zlatarske i sl.), pružanje
poslovnih i intelektualnih usluga (uredi, biroi, ate-
ljei, studiji, agencije i sl.) i dr.

(5) Pomoćne grad̄̄evine (svaka grad̄̄evina u funkciji
odvijanja namjene u osnovnoj grad̄̄evini) su
upravne, uredske i ugostiteljske grad̄̄evine, skladišta,
nadstrešnice i ostale grad̄̄evine, a nisu hoteli, kam-
povi i druge vrste ugostiteljskih objekata za smještaj
utvrd̄̄enih važećim posebnim propisima (npr.
»Zakon o ugostiteljskoj djelatnosti«, NN 138/06,
43/09, 88/10, 50/12 i dr.).

Članak 9.

UVJETI GRADNJE POSLOVNIH GRAD̄̄EVINA

(1) Oblik, veličina i izgrad̄̄enost grad̄̄evnih čestica grad̄̄e-
vina gospodarskih djelatnosti trebaju biti u skladu sa
sljedećim uvjetima:

- Najmanja površina grad̄̄evne čestice iznosi:
. 1.200 m2 za veće poslovne grad̄̄evine,
. 600 m2 za manje poslovne grad̄̄evine.

- Oblik i veličina grad̄̄evne čestice mora obuhvatiti sve
sadržaje tehnološkog procesa (sve grad̄̄evine osnovnih
i pratećih namjena, interne prometnice, manipulativne
površine, parkirališni prostor, komunalno-tehničku
infrastrukturu i sl.).

- Najveći koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) iznosi 0,25.
- Najveći koeficijent iskorištenosti (kis) iznosi:

. 0,75 za veće poslovne grad̄̄evine,

. 0,50 za manje poslovne grad̄̄evine.
(2) Smještaj jedne ili više grad̄̄evina na grad̄̄evnim česti-

cama grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti treba biti u
skladu sa sljedećim uvjetima:

- Na grad̄̄evnoj čestici može se smjestiti jedna ili više
osnovnih grad̄̄evina te jedna ili više pomoćnih grad̄̄e-
vina.

- Osnovne i pomoćne grad̄̄evine moraju se graditi kao
slobodnostojeće grad̄̄evine. Pomoćna grad̄̄evina se
gradi kao zasebna cjelina u sklopu osnovne grad̄̄evine,
prigrad̄̄ena uz nju ili je fizički odvojena.

- Najmanja udaljenost grad̄̄evne crte od grad̄̄evne
čestice prometnice (regulacijske crte) iznosi 6,0 m uve-
ćano za 1/2 visine grad̄̄evine. Najmanja udaljenost gra-
d̄̄evine od ostalih granica grad̄̄evne čestice iznosi 1/2
visine grad̄̄evine, ali ne manje od 3 m.

- Kod odred̄̄ivanja med̄̄usobne udaljenosti izmed̄̄u gra-
d̄̄evina na istoj grad̄̄evnoj čestici i susjednim grad̄̄evnim
česticama treba voditi računa o požarnom opterećenju
grad̄̄evina, intenzitetu toplinskog zračenja kroz otvore
grad̄̄evina, vatrootpornosti grad̄̄evina i fasadnih
zidova, meteorološkim uvjetima i dr. Najmanja med̄̄u-
sobna udaljenost izmed̄̄u grad̄̄evina na istoj grad̄̄evnoj
čestici i susjednim grad̄̄evnim česticama jednaka je
visini više grad̄̄evine, ali ne može biti manja od 6,0 m.

(3) Oblikovanje i veličina grad̄̄evina gospodarskih dje-
latnosti trebaju biti u skladu sa sljedećim uvjetima:

- Visina grad̄̄evina odred̄̄uje se u ovisnosti od zahtjeva
tehnološkog procesa i konfiguracije terena te prema
sljedećim uvjetima:
. za veće poslovne grad̄̄evine:

* za proizvodni ili prodajni prostor - najviše 1 nad-
zemna etaža, najveća visina 8,0 m,

* za ostali poslovni prostor - najviše 3 nadzemne
etaže i podrum, najveća visina 12,0 m,

. za manje poslovne grad̄̄evine i pomoćne grad̄̄evine:
* najviše 2 nadzemne etaže i podrum, najveća

visina 8,0 m.
- Sklop grad̄̄evina na jednoj čestici svojim oblikovanjem

mora odraziti namjenu i funkciju, biti skladno uklop-
ljen u krajolik i okruženje te činiti oblikovnu cjelinu
usklad̄̄enih gabarita. Grad̄̄evine se oblikuju suvreme-
nim arhitektonskim izričajem i primjenom suvremenih
materijala, te slobodnijom kolorističkom obradom.
Pročelja treba skladno oblikovati ujednačenom
raščlambom ploha i otvora, a primijenjene materijale,
dimenzije i tipove otvora unificirati.

- Pomoćne grad̄̄evine s grad̄̄evinama osnovne namjene
moraju činiti funkcionalno-oblikovnu cjelinu.

(4) Promet u mirovanju na grad̄̄evnim česticama grad̄̄e-
vina gospodarskih djelatnosti treba biti u skladu sa
sljedećim uvjetima:

- Potreban broj parkirališnih i/ili garažnih mjesta (PGM)
za osobna, radna i teretna vozila na grad̄̄evnoj čestici
utvrd̄̄uje se projektnom dokumentacijom za izdavanje
akta kojim se odobrava grad̄̄enje u skladu sa sljedećim
normativima:

Namjena prostora u grad̄̄evinama
gospodarskih djelatnosti

Potreban broj PGM na 1.000 m2 bruto-
razvijene površine

proizvodna namjena, poslovna namjena - servisni i skladišni sadržaji 4-8

trgovački sadržaji 20-40

uredi 10-20

drugi poslovni sadržaji 15

- Potreban broj PGM iz prethodne Alineje treba smje-
stiti na vlastitoj grad̄̄evnoj čestici.

- Iznimno od prethodne Alineje, ukoliko potreban broj
PGM nije moguće smjestiti na vlastitoj grad̄̄evnoj
čestici, moguće ga je djelomično (do 50% potrebnog

broja PGM) smjestiti u sklopu javnog parkirališta na

površini infrastrukturnih sustava - javno parkiralište

za teretna i osobna vozila (IS1), ali samo ako je pred-

metno javno parkiralište već izgrad̄̄eno u vrijeme isho-
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d̄̄enja akta kojim se odobrava grad̄̄enje grad̄̄evine gos-
podarskih djelatnosti.

- PGM koja su služila za ishod̄̄enje akata kojima se odo-
brava grad̄̄enje grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti ne
mogu se prenamijeniti, osim ako se osigura isti broj i
vrsta (za osobno, radno ili teretno vozilo) zamjenskih
PGM na vlastitoj grad̄̄evnoj čestici i/ili u sklopu javnog
parkirališta na površini infrastrukturnih sustava - javno
parkiralište za teretna i osobna vozila (IS1).

- Parkirališta na terenu s 10 ili više parkirališnih mjesta
potrebno je ozeleniti visokim zelenilom po kriteriju od
najmanje 1 stabla na 5 parkirališnih mjesta (drvored u
rasteru parkirališnih mjesta, zeleni pojas s drvoredom i
sl.) i niskim zelenilom (travnjak, grmored, cvjetnjak i
sl.) na najmanje 5% površine parkirališta.

(5) Ured̄̄enje grad̄̄evnih čestica grad̄̄evina gospodarskih
djelatnosti treba biti u skladu sa sljedećim uvjetima:

- Najmanje 30% površine grad̄̄evne čestice moraju činiti
ured̄̄ene zelene površine (u koje se mogu uključiti i
površine visokog i niskog zelenila na parkiralištima
na terenu iz Alineje 5 stavka (4) ovog članka).

- S obzirom na konfiguraciju terena moguće je oblikova-
nje terena i savladavanje razlike izmed̄̄u različitih
nivoa terena izvedbom nasipa i potpornih zidova naj-
više visine do 2 m. U slučaju potrebe izvedbe viših
potpornih zidova, oni se izvode kaskadno na najma-
njoj tlocrtnoj udaljenosti od 1,5 m i s najvišom visinom
pojedinog zida od 2 m, a plohe izmed̄̄u zidova se oze-
lenjavaju.

- Teren oko grad̄̄evine, potporne zidove, terase i sl.
treba izvesti na način da se ne narušava izgled zone i
ne promijeni prirodno otjecanje vode na štetu susjed-
nog zemljišta, odnosno susjednih grad̄̄evina.

- Prilaz svih vrsta interventnih vozila grad̄̄evinama gos-
podarskih djelatnosti treba omogućiti internom kol-
nom prometnicom dimenzioniranom za pristup inter-
ventnih vozila u skladu s važećim posebnim propisima
(npr. »Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe«,
NN 35/94, 55/94, 142/03 i dr.).

- Grad̄̄evne čestice se mogu, ali ne moraju ograd̄̄ivati
ogradom. Ograda se gradi unutar vlastite grad̄̄evne
čestice, s vanjskim rubom najdalje na granici grad̄̄evne
čestica. Visina ograde mjeri se od kote konačno ured̄̄e-
nog terena uz ogradu više grad̄̄evne čestice, a iznosi
najviše 2,0 m. Ogradu je moguće graditi iz punih mate-
rijala (beton, kamen, opeka i sl.) i/ili prozračnih mate-
rijala (drvo, žica, zeleni nasad-živica i sl.). Podnožje
ulične ograde može biti izvedeno kao puno do visine
0,5 m; a iznad toga mora biti izvedeno prozračno.
Kolna i pješačka vrata na uličnoj ogradi moraju se
otvarati prema vlastitoj grad̄̄evnoj čestici, tako da ne
ugrožavaju promet na prometnoj površini.

(6) Priključak grad̄̄evnih čestica grad̄̄evina gospodarskih
djelatnosti na prometnu, elektroničku komunikacij-
sku i komunalnu mrežu treba biti u skladu sa sljede-
ćim uvjetima:

- Grad̄̄evna čestica mora imati osiguran minimalno
jedan kolni pristup najmanje širine 6,0 m na prometnu
površinu tj. planiranu sabirnu cestu S-1 ili S-2 u skladu
s planiranim visinskim kotama koje su prikazane na
kartografskom prikazu 2.1. Prometna, ulična i komu-
nalna infrastrukturna mreža - Promet ili u skladu s
visinskim kotama iz projektne dokumentacije,
odnosno stvarno izvedenima. Uz jedan ili više kolnih
priključaka, grad̄̄evna čestica može, ali ne mora,
imati jedan ili više pješačkih priključaka na prometnu
površinu tj. planiranu sabirnu cestu S-1 ili S-2 u skladu

s planiranim visinskim kotama koje su prikazane na
kartografskom prikazu 2.1. Prometna, ulična i komu-
nalna infrastrukturna mreža - Promet ili u skladu s
visinskim kotama iz projektne dokumentacije,
odnosno stvarno izvedenima.

- Grad̄̄evna čestica mora imati osiguran minimalno
jedan priključak na:
. elektroenergetski sustav,
. vodoopskrbni sustav,
. sustav odvodnje otpadnih voda,
. sustav odvodnje oborinskih voda.

- Ako se na grad̄̄evnoj čestici gradi grad̄̄evina gospodar-
skih djelatnosti namijenjena daljnjoj prodaji obavezno
je priključenje grad̄̄evne čestice na elektroničku komu-
nikacijsku mrežu u skladu s važećim posebnim propi-
sima (npr. članak 24. »Zakona o elektroničkim komu-
nikacijama«, NN 73/08, 90/11 i dr.).

(7) Grad̄̄evne čestice grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti
treba urediti, a pripadajuće grad̄̄evine (npr. osnovne
grad̄̄evine, pomoćne grad̄̄evine, parkirališta i sl.)
tako graditi, da osiguravaju nesmetani pristup, kre-
tanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti,
ako je ta potreba utvrd̄̄ena važećim posebnim propi-
sima (npr. »Pravilnik o osiguranju pristupačnosti
grad̄̄evina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti«, NN 151/05, 61/07 i dr.). Potreba i
način osiguravanja nesmetanog pristupa, kretanja,
boravka i rada osoba smanjene pokretljivosti trebaju
biti utvrd̄̄eni projektnom dokumentacijom za izdava-
nje akta kojim se odobrava grad̄̄enje.

3. UVJETI SMJEŠTAJA GRAD̄̄EVINA DRUŠTVE-
NIH DJELATNOSTI

Članak 10.

(1) U obuhvatu Plana nema postojećih grad̄̄evina dru-
štvenih djelatnosti.

(2) U obuhvatu Plana nije planirana gradnja grad̄̄evina
društvenih djelatnosti.

4. UVJETI I NAČIN GRADNJE STAMBENIH GRA-
D̄̄EVINA

Članak 11.

(1) U obuhvatu Plana nema postojećih stambenih gra-
d̄̄evina.

(2) U obuhvatu Plana nije planirana gradnja stambenih
grad̄̄evina.

5. UVJETI URED̄̄ENJA ODNOSNO GRADNJE,
REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA PROMETNE,
ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJSKE I KOMU-
NALNE MREŽE S PRIPADAJUĆIM OBJEKTIMA I
POVRŠINAMA

Članak 12.

(1) U obuhvatu Plana nema postojećih grad̄̄evina infra-
strukturnih mreža.

(2) U obuhvatu Plana planirane su sljedeće infrastruk-
turne mreže:

- prometna mreža,
- elektronička komunikacijska mreža (fiksna i

pokretna),
- komunalna mreža:

. vodnogospodarski sustav (vodoopskrbni sustav,
sustav odvodnje otpadnih voda i sustav odvodnje
oborinskih voda),
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. energetski sustav (elektroenergetski sustav i pli-
noopskrbni sustav).

(3) Sva med̄̄usobna križanja vodova i ostalih grad̄̄evine
elektroničke komunikacijske i komunalne mreže
treba izvesti u skladu s tehničkim propisima.

(4) Grad̄̄evine elektroničke komunikacijske i komu-
nalne mreže čija gradnja je planirana u trasama pla-
niranih prometnica moraju se graditi istovremeno s
gradnjom tih prometnica.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže

Članak 13.

(1) Prometnu mrežu treba graditi u skladu s važećim
posebnim propisima (npr. »Zakon o cestama«, NN
84/11, »Pravilnik o autobusnim stajalištima«, NN
119/07, »Pravilnik o uvjetima za projektiranje i
izgradnju priključaka i prilaza na javnu cestu«, NN
119/07 i dr.).

(2) Sve grad̄̄evine prometne mreže trebaju biti izvedene
bez arhitektonskih barijera tako da na njima nema
zapreka za kretanje niti jedne kategorije stanovnika
odnosno tako da je osiguran nesmetan pristup i kre-
tanje osoba smanjene pokretljivosti, ako je ta
potreba utvrd̄̄ena važećim posebnim propisima
(npr. »Pravilnikom o osiguranju pristupačnosti gra-
d̄̄evina osobama s invaliditetom i smanjene pokretlji-
vosti«, NN 151/05 i 61/07 i dr.). Potreba i način osi-
guravanja nesmetanog pristupa i kretanja osoba
smanjene pokretljivosti trebaju biti utvrd̄̄eni projekt-
nom dokumentacijom za ishod̄̄enje akata kojima se
odobrava grad̄̄enje.

(3) Sve prometnice trebaju biti grad̄̄enje tako da omo-
gućavaju vatrogasne pristupe te nesmetano kretanje
svih interventnih vozila (hitna pomoć, policija i dr.),
a u skladu s važećim posebnim propisima (npr. »Pra-
vilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe«, NN 35/94,
55/94 i 142/03 i dr.).

(4) Tehničke i ostale uvjete (koji nisu utvrd̄̄eni ovim
Planom) gradnje prometnica te priključenja grad̄̄ev-
nih čestica i grad̄̄evina na prometnice definiraju nad-
ležna tijela (Županijska uprava za ceste, Općina
Klana i dr.).

Članak 14.

(1) Prometna mreža (osim planirane sabirne ceste S-3)
prikazana je na kartografskom prikazu 2.1. Pro-
metna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža -
Promet .

(2) Prometnu mrežu u obuhvatu Plana čine sljedeće gra-
d̄̄evine ili njihovi dijelovi:

- javne ceste:
. zaštitni koridor postojeće županijske ceste ŽC 5017,
. zaštitni koridor planirane županijske ceste ŽC,

- nerazvrstane ceste:
. planirana sabirna cesta S-1 sa zaštitnim koridorom,
. planirana sabirna cesta S-2 sa zaštitnim koridorom,
. planirana sabirna cesta S-3,

- planirana javna parkirališta za teretna i osobna vozila.
(3) Širine zaštitnih koridora iz prethodnog Stavka

iznose:
- minimalno 20 m za planirane sabirne ceste S-1 i S-2,
- 40 m za postojeću županijsku cestu ŽC 5017,
- 70 m za planiranu županijsku cestu ŽC.
(4) Unutar zaštitnih koridora iz Stavaka (2) i (3) ovog

članka treba projektnom dokumentacijom za izdava-
nje akta kojima se odobrava rekonstrukcija posto-

jeće ili grad̄̄enje planiranih prometnica utvrditi gra-
nice grad̄̄evnih čestica predmetnih prometnica
odnosno regulacijske crte na način da grad̄̄evna
čestica prometnice obuhvati:

- minimalne elemente profila (cjelokupni karakteristični
presjek prometnice prikazan je na kartografskom pri-
kazu 2.1. Prometna, ulična i komunalna infrastruk-
turna mreža - Promet),

- ostale elemente profila (npr. nasipe, usjeke, odvodne
jarke, uporne zidove, potporne zidove i dr.).

(5) Unutar zaštitnih koridora iz Stavaka (2) i (3) ovog
članka zabranjena je gradnja svih grad̄̄evina, osim
prometnica iz stavka (2) ovog članka s pripadajućim
grad̄̄evinama elektroničke komunikacijske i komu-
nalne mreže, prije utvrd̄̄ivanja granica grad̄̄evnih
čestica predmetnih prometnica iz prethodnog
stavka.

(6) Postojeća županijska cesta ŽC 5017 iz stavka (2)
ovog članka utvrd̄̄ena je u skladu s važećim poseb-
nim propisima (npr. »Zakon o cestama«, NN 84/
11, »Odluka o razvrstavanju javnih cesta«, NN 44/
12 i dr.), a njihova izmjena i/ili dopuna odnosno pro-
mjena kategorije i nivoa opremljenosti županijske
ceste ŽC 5017 ne smatra se izmjenom ovog Plana.

(7) Za javne ceste iz stavka (2) ovog članka su važećim
posebnim propisima (npr. »Zakon o cestama«, NN
84/11 i dr.) utvrd̄̄eni zemljišni pojas i zaštitni pojas
(npr. širina zaštitnog pojasa županijske ceste je
15,0 m i dr.). Stoga je za ishod̄̄enje akata kojima se
odobrava grad̄̄enje grad̄̄evina u obuhvatu zemljišnog
pojasa i zaštitnog pojasa javnih cesta potrebno je
zatražiti posebne uvijete nadležnog tijela (Županij-
ska uprava za ceste), a u skladu s važećim posebnim
propisima (npr. »Zakon o cestama«, NN 84/11 i dr.).

Članak 15.

(1) Planiranu sabirnu cestu S-1 treba graditi na sljedeći
način:

- Minimalni elementi profila sabirne ceste S-1, ukupne
širine 12,2 m, su: zeleni pojas/bankina širine 1,0 m,
nogostup/pješačka staza širine 1,6 m, kolnik širine 7,0
m, nogostup/pješačka staza širine 1,6 m i zeleni
pojas/bankina širine 1,0 m (karakteristični presjek pro-
metnice prikazan je na kartografskom prikazu 2.1.
Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža

- Promet).
- Najmanji radijus zakretanja kolnika sabirne ceste S-1

na križanjima s planiranim prometnicama, županij-
skom cestom ŽC i sabirnom cestom S-2, je 12,0 m.

- Križanje sabirne ceste S-1 s planiranom županijskom
cestom ŽC treba graditi u skladu s važećim posebnim
propisima (npr. »Pravilnik o uvjetima za projektiranje
i izgradnju priključaka i prilaza na javnu cestu«, NN
119/07). Preporuča se gradnja roto križanja/rotora.

- Planirane visinske kote (prikazane na kartografskom
prikazu 2.1. Prometna, ulična i komunalna infrastruk-
turna mreža - Promet) uvjetovane su konfiguracijom
terena, najvećim uzdužnim nagibom od 12% i planira-
nim zajedničkim visinskim kotama (B na križanju s
planiranom sabirnom cestom S-2, D na križanju s pla-
niranom županijskom cestom ŽC i E na okretištu), pa
moguća odstupanja treba obrazložiti kroz projektnu
dokumentaciju.

- Osigurati potreban broj kolnih te pješačkih priključaka
grad̄̄evnih čestica u skladu s planiranim visinskim
kotama koje su prikazane na kartografskom prikazu
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2.1. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna
mreža - Promet.

- Istovremeno sa sabirnom cestom S-1 treba graditi sve
pripadajuće grad̄̄evine elektroničke komunikacijske i
komunalne mreže.

- Sabirnu cestu S-1 moguće je po dužini graditi u najviše
2 faze/etape.

- U slučaju fazne/etapne gradnje sabirne ceste S-1 treba
graditi okretište na ’’slijepom završetku’’ sabirne ulice
S-1 u skladu s važećim posebnim propisima (npr. ’’Pra-
vilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe’’, NN 35/94,
55/94 i 142/03 i dr.) i na način prikazan na kartograf-
skom prikazu 2.1. Prometna, ulična i komunalna infra-
strukturna mreža - Promet. S okretišta treba omogućiti
kolni pristup grad̄̄evnim česticama.

(2) Dio sabirne ceste S-1 je moguće ukinuti na sljedeći
način:

- Dio sabirne ceste S-1 moguće je ukinuti samo ako se
dijelovi površina poslovne namjene (K) s istočne i
zapadne strane sabirne ceste S-1 povezuju u jednu ili
više grad̄̄evnih čestica grad̄̄evina gospodarskih djelat-
nosti kojima je moguće osigurati kolni pristup mini-
malne širine 6,0 m s preostalog dijela sabirne ceste
S-1 i/ili sabirne ceste S-2.

- Dio prometne površine na kojoj se ukida dio sabirne
ceste S-1 istovremeno se prenamjenjuje u površinu
poslovne namjene (K), što je omogućeno stavkom
(2) članka 7. ovih Odredbi.

- Dio sabirne ceste S-1 koji je moguće ukinuti prikazan
je na kartografskom prikazu 2.1. Prometna, ulična i
komunalna infrastrukturna mreža - Promet). Prikazani
dio moguće je ukinuti u cijelosti ili djelomično (sje-
vernu ili južnu polovicu).

- Zajedno s dijelom sabire ceste S-1 ukidaju se i pripa-
dajuće grad̄̄evine elektroničke komunikacijske i komu-
nalne mreže.

- U slučaju ukidanja dijela sabirne ceste S-1 treba graditi
okretište na »slijepom završetku« sabirne ulice S-1 u
skladu s važećim posebnim propisima (npr. »Pravilnik
o uvjetima za vatrogasne pristupe«, NN 35/94, 55/94 i
142/03 i dr.) i na način prikazan na kartografskom pri-
kazu 2.1. Prometna, ulična i komunalna infrastruk-
turna mreža - Promet. S okretišta treba omogućiti
kolni pristup grad̄̄evnim česticama.

(3) Planiranu sabirnu cestu S-2 treba graditi na sljedeći
način:

- Minimalni elementi profila sabirne ceste S-2, ukupne
širine 12,2 m, su: zeleni pojas/bankina širine 1,0 m,
nogostup/pješačka staza širine 1,6 m, kolnik širine 7,0
m, nogostup/pješačka staza širine 1,6 m i zeleni
pojas/bankina širine 1,0 m (karakteristični presjek pro-
metnice prikazan je na kartografskom prikazu 2.1.
Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža

- Promet).
- Najmanji radijus zakretanja kolnika sabirne ceste S-2

na križanjima s planiranim sabirnim cestama S-1 i S-
3 te postojećom županijskom cestom ŽC 5017 je 12,0
m.

- Križanje sabirne ceste S-2 s postojećom županijskom
cestom ŽC 5017 treba graditi u skladu s važećim
posebnim propisima (npr. »Pravilnik o uvjetima za
projektiranje i izgradnju priključaka i prilaza na
javnu cestu«, NN 119/07). Preporuča se gradnja roto
križanja/rotora.

- Planirane visinske kote (prikazane na kartografskom
prikazu 2.1. Prometna, ulična i komunalna infrastruk-
turna mreža - Promet) uvjetovane su konfiguracijom

terena, najvećim uzdužnim nagibom od 12% i planira-
nim zajedničkim visinskim kotama (A na križanju s
postojećom županijskom cestom ŽC, B na križanju s
planiranom sabirnom cestom S-1 i C na okretištu),
pa moguća odstupanja treba obrazložiti kroz projektnu
dokumentaciju.

- Osigurati potreban broj kolnih te pješačkih priključaka
grad̄̄evnih čestica u skladu s planiranim visinskim
kotama koje su prikazane na kartografskom prikazu
2.1. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna
mreža - Promet.

- Istovremeno sa sabirnom cestom S-2 treba graditi sve
pripadajuće grad̄̄evine elektroničke komunikacijske i
komunalne mreže.

- Sabirnu cestu S-2 nije moguće graditi fazno/etapno.
- »Slijepi završetak« sabirne ceste S-2 treba graditi kao

okretište koje, u slučaju proširenja izdvojenog grad̄̄e-
vinskog područja izvan naselja za gospodarsku -
poslovnu namjenu (K4) na prostor izvan obuhvata
Plana (u smjeru sjeveroistoka), omogućuje kolno pri-
ključenje predmetnog prostora na način da okretište
postane roto križanje/rotor. S okretišta odnosno roto
križanja/rotora treba omogućiti kolni pristup grad̄̄ev-
nim česticama.

(4) Planiranu sabirnu cestu S-3 treba graditi na sljedeći
način:

- Gradnja sabirne ceste S-3 nije obavezna, a moguće ju
je graditi kao poveznicu poslovne zone »Kunfin« u
Općini Klana (tj. prostora u obuhvatu Plana) s poslov-
nom zonom »Marišćina« u Općini Viškovo.

- Sabirna cesta S-3 nije prikazana na kartografskom pri-
kazu 2.1. Prometna, ulična i komunalna infrastruk-
turna mreža - Promet. Stoga trasu i profil sabirne
ceste S-3 treba utvrditi projektnom dokumentacijom
za izdavanje akta kojim se odobrava grad̄̄enje.

- Sabirnu cestu S-3 moguće je graditi samo na površini
infrastrukturnih sustava - javno parkiralište za teretna
i osobna vozila (IS1).

- Minimalni elementi profila sabirne ceste S-3, ukupne
širine 8,6 m, su: nogostup/pješačka staza širine 1,6 m
i kolnik širine 7,0 m.

- Najmanji radijus zakretanja kolnika sabirne ceste S-3
na križanju s planiranom sabirnom cestom S-2 je 12,0
m.

- Najveći uzdužni nagib sabirne ceste S-3 je 12%.
- Istovremeno sa sabirnom cestom S-3 treba graditi sve

pripadajuće grad̄̄evine elektroničke komunikacijske i
komunalne mreže.

- Sabirnu cestu S-3 nije moguće graditi fazno/etapno.

5.1.1. Javna parkirališta i garaže

Članak 16.

(1) Planirana javna parkirališta za teretna i osobna voz-
ila treba graditi na površini infrastrukturnih sustava -
javno parkiralište za teretna i osobna vozila (IS1) na
sljedeći način:

- Javno parkiralište se može graditi samo u jednoj razini.
- Minimalna površina grad̄̄evne čestice javnog parkirali-

šta odred̄̄uje se prema normativu 35 m2 prometne
površine po svakom vozilu za osobne automobile, a
120 m2 prometne površine za autobuse (u prometne
površine uračunate su površine parkirnog mjesta 2,5
x 5,0 m, prilazna cesta 2,5 x 6,0 m te priključenje na
javnu površinu za osobne automobile, a 12,0 x 4,0 m
parkirno mjesto + 1,0 x 4,0 m prilazne ceste te priklju-
čenje na javnu površinu za autobuse).
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- Koeficijent izgrad̄̄enosti javnog parkirališta (odnos
izmed̄̄u površine grad̄̄evne čestice i ured̄̄enih i izgrad̄̄e-
nih prometnih površina) može iznositi najviše 0,8.

- Najmanje veličine parkirališnih mjesta na javnom par-
kiralištu su:
. 2,5 x 5,0 m za osobna vozila,
. 12,0 x 4,0 m za teretna vozila i autobuse.

- Širina prilaznog kolnika do parkirališnih mjesta na jav-
nom parkiralištu iznosi najmanje 6,0 m.

- Javna parkirališta treba graditi tako da se osigura
nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad osoba sma-
njene pokretljivosti u skladu s važećim posebnim pro-
pisima (npr. »Pravilnik o osiguranju pristupačnosti gra-
d̄̄evina osobama s invaliditetom i smanjene pokretlji-
vosti«, NN 151/05, 61/07 i dr.) tj. osobama s
invaliditetom i smanjene pokretljivosti potrebno je osi-
gurati najmanje 5% od ukupnog broja parkirališnih
mjesta na javnom parkiralištu, odnosno najmanje 1
parkirališno mjesto na javnim parkiralištima s manje
od 20 mjesta.

- Javno parkiralište treba ozeleniti visokim zelenilom po
kriteriju od najmanje 1 stabla na 5 parkirališnih mjesta
(drvored u rasteru parkirališnih mjesta, zeleni pojas s
drvoredom i sl.) i niskim zelenilom (travnjak, grmored,
cvjetnjak i sl.) na najmanje 5% površine grad̄̄evne
čestice javnog parkirališta.

Članak 17.

(1) U obuhvatu Plana nema postojećih javnih garaža.
(2) U obuhvatu Plana nije planirana gradnja javnih

garaža.

5.1.2. Trgovi i druge veće pješačke površine

Članak 18.

(1) U obuhvatu Plana nema postojećih trgova i drugih
većih pješačkih površina.

(2) U obuhvatu Plana nije planirana gradnja trgova i
drugih većih pješačkih površina.

5.2. Uvjeti gradnje elektroničke komunikacijske mreže

Članak 19.

(1) Elektroničku komunikacijsku mrežu treba graditi u
skladu s važećim posebnim propisima (npr.
»Zakon o elektroničkim komunikacijama«, NN 73/
08, 90/11 »Zakona o zaštiti od neionizirajućeg zrače-
nja«, NN 61/10 i dr.).

(2) Tehničke i ostale uvjete (koji nisu utvrd̄̄eni ovim
Planom) gradnje grad̄̄evina elektroničke komunika-
cije mreže te priključenja grad̄̄evnih čestica i grad̄̄e-
vina na elektroničku komunikacijsku mrežu defini-
raju nadležna tijela (Hrvatska agencija za poštu i
elektroničke komunikacije i dr.).

(3) U obuhvatu Plana je planirana gradnja fiksne elek-
troničke komunikacijske mreže te omogućena grad-
nja pokretne elektroničke komunikacijske mreže.

Članak 20.

FIKSNA ELEKTRONIČKA KOMUNIKACIJSKA
MREŽA

(1) Planirana fiksna elektronička komunikacijska mreža
prikazana je u kartografskom prikazu 2.2. Prometna,
ulična i komunalna infrastrukturna mreža - Energet-
ski sustav i elektroničke komunikacije. Položaj pla-
niranih vodova (korisničkih i spojnih kablova) fiksne

elektroničke komunikacijske mreže prikazan je she-
matski. Točan položaj planiranih vodova (korisnič-
kih i spojnih kablova) fiksne elektroničke komuni-
kacijske mreže utvrdit će se projektnom dokumenta-
cijom za ishod̄̄enje akta kojim se odobrava grad̄̄enje,
ali obavezno na grad̄̄evnim česticama planiranih
sabirnih cesta.

(2) U slučaju ukidanja dijela planirane sabirne ceste S-1
u skladu sa Stavkom (2) članka 15. ovih Odredbi
ukidaju se i pripadajući planirani vodovi (korisnički
i spojni kablovi) fiksne elektroničke komunikacijske
mreže.

(3) U slučaju gradnje planirane sabirne ulice S-3 u
skladu sa Stavkom (4) članka 15. ovih Odredbi omo-
gućuje se gradnja vodova (korisničkih i spojnih
kablova) fiksne elektroničke komunikacijske mreže
na grad̄̄evnoj čestici predmetne prometnice. Točan
položaj i potreba gradnje vodova (korisničkih i spoj-
nih kablova) fiksne elektroničke komunikacijske
mreže utvrdit će se projektnom dokumentacijom
za ishod̄̄enje akta kojim se odobrava grad̄̄enje.

(4) Planirani vodovi (korisnički i spojni kablovi) fiksne
elektroničke komunikacijske mreže čija je gradnja
planirana na grad̄̄evnim česticama planiranih sabir-
nih cesta moraju se graditi istovremeno s gradnjom
planiranih sabirnih cesta.

(5) Planirani vodovi (korisničkih i spojnih kablova) fik-
sne elektroničke komunikacijske mreže u obuhvatu
Plana priključuje se na postojeći med̄̄unarodni EK
kabel smješten van obuhvata Plana (u trasi posto-
jeće županijske ceste ŽC 5017) i planirani korisnički
i spojni kabel smješten van obuhvata Plana (u trasi
planirane županijske ceste ŽC).

Članak 21.

POKRETNA ELEKTRONIČKA KOMUNIKACIJ-
SKA MREŽA

(1) U obuhvatu Plana zabranjena je gradnja samostoje-
ćih antenskih stupova te postavljanje elektroničke
komunikacijske infrastrukture i povezane opreme
na samostojeće antenske stupove.

(2) U obuhvatu Plana omogućeno je postavljanje elek-
troničke komunikacijske infrastrukture i povezane
opreme na grad̄̄evinama (antenski prihvat) u skladu
sa sljedećim uvjetima:

- Potrebno je osigurati pokrivenost signalom pokretne
elektroničke komunikacijske mreže cijelog prostora u
obuhvatu Plana.

- Točan položaj / lokacija postavljanja elektroničke
komunikacijske infrastrukture i povezane opreme na
antenski prihvat utvrdit će se projektnom dokumenta-
cijom za ishod̄̄enje akta kojim se odobrava grad̄̄enje.

- Postavljanje elektroničke komunikacijske infrastruk-
ture i povezane opreme na antenski prihvat ne može
se vršiti na udaljenosti manjoj od 1.000 m od već
postavljanje elektroničke komunikacijske infrastruk-
ture i povezane opreme na samostojećem antenskom
stupu.

- Kod utvrd̄̄ivanja položaja / lokacije postavljanja elek-
troničke komunikacijske infrastrukture i povezane
opreme na antenski prihvat utvrd̄̄uje se princip da
jednu lokaciju koristi više korisnika (operatora / kon-
cesionara).

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže
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5.3.1. Vodnogospodarski sustav

Članak 22.

(1) Vodnogospodarski sustava treba graditi u skladu s
važećim posebnim propisima (npr. »Zakon o
vodama«, NN 153/09, 130/11, »Uredba o standardu
kakvoće vode«, NN 89/10, »Pravilnik o graničnim
vrijednostima emisija otpadnih voda«, NN 87/10,
»Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara«,
NN 08/06, »Pravilnik o uvjetima za utvrd̄̄ivanje
zona sanitarne zaštite izvorišta«, NN 66/11, »Odluka
o sanitarnoj zaštiti izvora vode za piće na riječkom
području«, SN 6/94, 12/94, 12/95, 245/96 i 4/01,
»Odluka o odvodnji i pročišćavanju otpadnih voda
na području Općine Klana«, SN 13/99, »Odluka o
priključenju grad̄̄evine na objekte i ured̄̄aje komu-
nalne infrastrukture«, SN 8/03 i dr.).

(2) Tehničke i ostale uvjete (koji nisu utvrd̄̄eni ovim
Planom) gradnje grad̄̄evina vodnogospodarskog
sustava te priključenja grad̄̄evnih čestica i grad̄̄evina
na vodnogospodarski sustav definiraju nadležna
tijela (Hrvatske vode, Vodovod i kanalizacija d.o.o.
i dr.).

(3) Vodnogospodarski sustav prikazan je na kartograf-
skom prikazu 2.3. Prometna, ulična i komunalna
infrastrukturna mreža - Vodnogospodarski sustav.
Položaj planiranih vodova i ostalih grad̄̄evina vodno-
gospodarskog sustava prikazan je shematski. Planom
se omogućuje gradnja grad̄̄evina vodoopskrbnog
sustava koje nisu prikazane na predmetnom karto-
grafskom prikazu (npr. vodosprema za povećanje
pritiska, crpnih stanica i sl.). Točan položaj planira-
nih vodova i ostalih grad̄̄evina vodnogospodarskog
sustava utvrdit će se projektnom dokumentacijom
za ishod̄̄enje akta kojim se odobrava grad̄̄enje, ali
obavezno na grad̄̄evnim česticama planiranih sabir-
nih cesta, zaštitnim zelenim površinama (Z) i zaštit-
noj zelenoj površini s pročistačem otpadnih voda
(ZP).

(4) U slučaju ukidanja dijela sabirne ceste S-1 u skladu
sa Stavkom (2) članka 15. ovih Odredbi ukidaju se i
pripadajući planirani vodovi i ostale grad̄̄evine vod-
nogospodarskog sustava.

(5) U slučaju gradnje planirane sabirne ulice S-3 u
skladu sa Stavkom (4) članka 15. ovih Odredbi omo-
gućuje se gradnja vodova i ostalih grad̄̄evina vodno-
gospodarskog sustava na grad̄̄evnoj čestici pred-
metne prometnice. Točan položaj i potreba gradnje
vodova i ostalih grad̄̄evina vodnogospodarskog
sustava utvrdit će se projektnom dokumentacijom
za ishod̄̄enje akta kojim se odobrava grad̄̄enje.

(6) Planirani vodovi i ostale grad̄̄evine vodnogospodar-
skog sustava čija je gradnja planirana na grad̄̄evnim
česticama planiranih sabirnih cesta moraju se graditi
istovremeno s gradnjom planiranih sabirnih cesta.

(7) Vodnogospodarski sustav u obuhvatu Plana obuh-
vaća:

- vodoopskrbni sustav,

- razdjelni sustav odvodnje otpadnih i oborinskih voda:

. sustav odvodnje otpadnih voda,

. sustav odvodnje oborinskih voda.

Članak 23.

VODOOPSKRBNI SUSTAV

(1) Planirani vodoopskrbni sustav u obuhvatu Plana
obuhvaća vodoopskrbne cjevovode koje treba gra-
diti na grad̄̄evnim česticama planiranih sabirnih
cesta.

(2) Planirani vodoopskrbni cjevovodi vodoopskrbnog
sustava u obuhvatu Plana priključuju se na postojeći
vodoopskrbni cjevovod smješten van obuhvata
Plana (u trasi postojeće županijske ceste ŽC 5017)
na križanju planirane sabirne ulice S-2 i postojeće
županijske ceste ŽC 5017, a samo u slučaju ukidanja
južnog dijela sabirne ceste S-1 u skladu sa Stavkom
(2) članka 15. ovih Odredbi i na planirani
vodoopskrbni cjevovod smješten van obuhvata
Plana (u trasi planirane županijske ceste ŽC) na kri-
žanju planirane sabirne ulice S-1 i planirane županij-
ske ceste ŽC. U ostalim slučajevima (ukidanje sje-
vernog dijela sabirne ceste S-1 te ukidanje ili gradnja
sabirne ceste S-1 u cijelosti u skladu sa Stavcima (1)
i (2) članka 15. ovih Odredbi) nije potrebno tj. ne
preporuča se graditi planirani vodoopskrbni cjevo-
vod smješten van obuhvata Plana (u trasi planirane
županijske ceste ŽC) te njegove spojeve na postojeći
vodoopskrbni cjevovod van obuhvata Plana (u trasi
postojeće županijske ceste ŽC 5017) i planirani
vodoopskrbni cjevovod u obuhvatu Plana kako ne
bi došlo do prstenastog povezivanja vodoopskrbnih
cjevovoda.

(3) Profil planiranih vodoopskrbnih cjevovoda u obuh-
vatu Plana bit će utvrd̄̄en hidrauličkim proračunom
tj. projektnom dokumentacijom za ishod̄̄enje akta
kojim se odobrava grad̄̄enje.

(4) U sklopu gradnje vodoopskrbnog sustava obavezna
je gradnja hidrantske mreže u skladu s važećim
posebnim propisima (npr. »Pravilnik o hidrantskoj
mreži za gašenje požara«, NN 08/06 i dr.). Hidrante
treba graditi na grad̄̄evnim česticama planiranih pro-
metnica, ali van kolnika i nogostupa / pješačkih staza
kako se ne bi smanjivale njihove minimalne širine
utvrd̄̄ene člankom 15. ovih Odredbi.

Članak 24.

SUSTAV ODVODNJE OTPADNIH VODA

(1) Planirani sustav odvodnje otpadnih voda u obuhvatu
Plana obuhvaća gravitacijske kolektore otpadnih
voda koje treba graditi na grad̄̄evnim česticama pla-
niranih sabirnih cesta i zaštitnoj zelenoj površini s
pročistačem otpadnih voda (ZP) te pročistač otpad-
nih voda i ispust pročišćenih otpadnih voda koje
treba graditi na zaštitnoj zelenoj površini s pročista-
čem otpadnih voda (ZP).

(2) Stupanj pročišćenja otpadnih voda na pročistaču
otpadnih voda utvrd̄̄uje se u skladu s važećom odlu-
kom o zonama sanitarne zaštite (»Odluka o sanitar-
noj zaštiti izvora vode za piće na riječkom podru-
čju«, SN 6/94, 12/94, 12/95, 245/96 i 4/01) i važećim
posebnim propisima (npr. »Pravilnik o graničnim
vrijednostima emisija otpadnih voda«, NN 87/10,
»Pravilnik o uvjetima za utvrd̄̄ivanje zona sanitarne
zaštite izvorišta«, NN 66/11 i dr.).

(3) Zbrinjavanje mulja iz pročistača otpadnih voda
treba riješiti u sklopu rješenja gospodarenja otpa-
dom.

Članak 25.

SUSTAV ODVODNJE OBORINSKIH VODA
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(1) Planirani sustav odvodnje oborinskih voda u obuh-
vatu Plana obuhvaća gravitacijske kolektore oborin-
ske vode koje treba graditi na grad̄̄evnim česticama
planiranih sabirnih cesta, zaštitnim zelenim površi-
nama (Z) i zaštitnoj zelenoj površini s pročistačem
otpadnih voda (ZP); ispuste oborinskih voda (upojne
bunare) koje treba graditi na zaštitnim zelenim
površinama (Z) i ispust pročišćenih oborinskih
voda koji treba graditi na zaštitnoj zelenoj površini
s pročistačem otpadnih voda (ZP).

(2) Oborinske vode s grad̄̄evnih čestica sabirnih cesta,
grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti te javnih parkira-
lišta za teretna i osobna vozila obavezno se upuštaju
u planirane gravitacijske kolektore oborinskih voda
koji se grade na grad̄̄evnim česticama planiranih
sabirnih cesta i zaštitnoj zelenoj površini s pročista-
čem otpadnih voda (ZP) tj. ne smiju se upuštati u
planirane gravitacijske kolektore oborinskih voda
koji se grade na zaštitnim zelenim površinama (Z).

(3) Prije upuštanja oborinskih voda s grad̄̄evnih čestica
grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti (s radnim i mani-
pulativnim površinama od 100 m2 ili više i/ili s parki-
ralištima od 10 parkirališnih mjesta ili više) te javnih
parkirališta za teretna i osobna vozila u planirane
gravitacijske kolektore oborinskih voda obavezno
je oborinske vode pročistiti na vlastitom ured̄̄aju za
pročišćavanje (izgrad̄̄enom na grad̄̄evnoj čestici
predmetne grad̄̄evine gospodarskih djelatnosti ili
javnog parkirališta za teretna i osobna vozila).

(4) Prije upuštanja oborinskih voda s ostalih grad̄̄evnih
čestica (grad̄̄evnih čestica koje nisu navedenu u pre-
thodnom Stavku) u planirane gravitacijske kolek-
tore oborinskih voda obavezno je oborinske vode
pročistiti na vlastitom ured̄̄aju za pročišćavanje
(izgrad̄̄enom na predmetnoj grad̄̄evnoj čestici)
samo ako je ta obaveza utvrd̄̄ena važećom odlukom
o zonama sanitarne zaštite (»Odluka o sanitarnoj
zaštiti izvora vode za piće na riječkom području«,
SN 6/94, 12/94, 12/95, 245/96 i 4/01) i/ili važećim
posebnim propisima (npr. »Pravilnik o graničnim
vrijednostima emisija otpadnih voda«, NN 87/10 i
dr.). Obaveza pročišćavanja oborinskih voda prije
upuštanja u planirane gravitacijske kolektore obo-
rinskih voda treba biti utvrd̄̄ena projektnom doku-
mentacijom za izdavanje akta kojim se odobrava
grad̄̄enje na predmetnoj grad̄̄evnoj čestici.

(5) Stupanj pročišćenja oborinskih voda iz Stavaka (3) i
(4) ovog članka utvrd̄̄uje se u skladu s važećom
odlukom o zonama sanitarne zaštite (»Odluka o
sanitarnoj zaštiti izvora vode za piće na riječkom
području«, SN 6/94, 12/94, 12/95, 245/96 i 4/01) i
važećim posebnim propisima (npr. »Pravilnik o gra-
ničnim vrijednostima emisija otpadnih voda«, NN
87/10, »Pravilnik o uvjetima za utvrd̄̄ivanje zona
sanitarne zaštite izvorišta«, NN 66/11 i dr.).

(6) Oborinske vode prikupljene planiranim gravitacij-
skim kolektorima oborinskih voda koji se grade na
grad̄̄evnim česticama planiranih sabirnih cesta i
zaštitnoj zelenoj površini s pročistačem otpadnih
voda (ZP) ispuštaju se u teren preko ispusta pročiš-
ćenih oborinskih voda koji se gradi na zaštitnoj zele-
noj površini s pročistačem otpadnih voda (ZP).

(7) Planiranim gravitacijskim kolektorima oborinskih
voda koje treba graditi na zaštitnih zelenih površina
(Z) kao otvorene kanale, rigole i sl. prikupljaju se
brdske oborinske vode koje se prema prostoru u
obuhvatu Plana slijevaju s prostora van obuhvata

Plana. Tako prikupljene oborinske vode upuštaju
se u teren preko ispusta oborinskih voda (upojnih
bunara).

(8) Gradnja grad̄̄evina iz prethodnog Stavka nije oba-
vezna.

(9) Dozvoljava se gradnja upojnih bunara koji nisu gra-
fički utvrd̄̄eni na kartografskom prikazu 2.3. Pro-
metna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža -
Vodnogospodarski sustav na:

- zaštitnim zelenim površinama (Z) - za zaštitu od
brdskih oborinskih voda,

- grad̄̄evnim česticama grad̄̄evina gospodarskih djelatno-
sti - za zbrinjavanje oborinskih voda s krovova i drugih
površina koje nisu onečišćene naftnim derivatima.

(10) Oborinsko otjecanje preporuča se smanjiti izved-
bom podloga koje su propusne (na pješačkim i
ostalim površinama koje nisu onečišćene naftnim
derivatima), sadnjom biljnih pojaseva i travnjaka
za filtraciju te odvod̄̄enjem čistih oborinskih voda
što kraćim putem u prirodni prijemnik.

5.3.2. Energetski sustav

Članak 26.

(1) Energetski sustav treba graditi u skladu s važećim
posebnim propisima (npr. »Zakon o energiji«, NN
68/01, 177/04, 76/07, 152/08 i 127/10, »Pravilnik o
tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1
kV do 400 kV«, NN 53/91 i 24/97, »Zakon o zapalji-
vim tekućinama i plinovima«, NN 108/95 i 56/10 i
dr.).

(2) Tehničke i ostale uvjete (koji nisu utvrd̄̄eni ovim
Planom) gradnje grad̄̄evina energetskog sustava te
priključenja grad̄̄evnih čestica i grad̄̄evina na ener-
getski sustav definiraju nadležna tijela (HEP-ODS
d.o.o. i dr.).

(3) Energetski sustav je prikazan na kartografskom pri-
kazu 2.2. Prometna, ulična i komunalna infrastruk-
turna mreža - Energetski sustav i elektroničke
komunikacije. Položaj planiranih vodova i ostalih
grad̄̄evina energetskog sustava prikazan je shemat-
ski. Točan položaj planiranih vodova i ostalih grad̄̄e-
vina energetskog sustava utvrdit će se projektnom
dokumentacijom za ishod̄̄enje akta kojim se odo-
brava grad̄̄enje, ali obavezno na grad̄̄evnim česti-
cama planiranih sabirnih cesta i površinama infra-
strukturnih sustava - transformatorska stanica (IS2).

(4) U slučaju ukidanja dijela sabirne ceste S-1 u skladu
sa stavkom (2) članka 15. ovih Odredbi ukidaju se i
pripadajući planirani vodovi i ostale grad̄̄evine ener-
getskog sustava.

(5) U slučaju gradnje planirane sabirne ulice S-3 u
skladu sa Stavkom (4) članka 15. ovih Odredbi omo-
gućuje se gradnja vodova i ostalih grad̄̄evina ener-
getskog sustava na grad̄̄evnoj čestici predmetne pro-
metnice. Točan položaj i potreba gradnje vodova i
ostalih grad̄̄evina energetskog sustava utvrdit će se
projektnom dokumentacijom za ishod̄̄enje akta
kojim se odobrava grad̄̄enje.

(6) Planirani vodovi i ostale grad̄̄evine energetskog
sustava čija je gradnja planirana na grad̄̄evnim česti-
cama planiranih sabirnih cesta moraju se graditi isto-
vremeno s gradnjom planiranih sabirnih cesta.

(7) Energetski sustav u obuhvatu Plana obuhvaća:
- elektroenergetski sustav,
- plinoopskrbni sustav,
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- dopunske i obnovljive izvore energije.

Članak 27.

ELEKTROENERGETSKI SUSTAV

(1) Planirani elektroenergetski sustav u obuhvatu Plana
obuhvaća:

- srednjenaponski sustav (SN),
- niskonaponski sustav (NN),
- javnu rasvjetu (JR).
(2) Planirani srednjenaponski (SN) elektroenergetski

sustav u obuhvatu Plana obuhvaća SN vodove (pod-
zemne kablove 20 kV) koje treba graditi na grad̄̄ev-
nim česticama planiranih sabirnih cesta te transfor-
matorske stanice (TS) koje treba graditi na površi-
nama infrastrukturnih sustava - transformatorska
stanica (IS2).

(3) Osim grad̄̄evina srednjenaponskog elektroenerget-
skog sustava iz prethodnog stavka (koje su grafički
utvrd̄̄ene na kartografskom prikazu 2.2. Prometna,
ulična i komunalna infrastrukturna mreža - Energet-
ski sustav i elektroničke komunikacije) moguća je
gradnja dodatnih SN vodova (podzemnih kablova
20 kV) na grad̄̄evnim česticama planiranih sabirnih
cesta te transformatorskih stanica (TS) na površi-
nama poslovne namjene (K).

(4) Planirani SN vodovi (podzemni kablovi 20 kV) elek-
troenergetskog sustava u obuhvatu Plana (iz stavaka
(2) i (3) ovog članka) priključuje se na postojeći SN
vod (podzemni kabel 20 kV) smješten van obuhvata
Plana (u trasi postojeće županijske ceste ŽC 5017) i
planirani SN vod (podzemni kabel 20 kV) smješten
van obuhvata Plana (u trasi planirane županijske
ceste ŽC).

(5) Planirane transformatorske stanice (TS) iz stavka
(2) ovog članka grade se kao slobodnostojeće grad̄̄e-
vine na vlastitim grad̄̄evnim česticama čija se najma-
nja površina utvrd̄̄uje u skladu sa sljedećim uvjetima:

- najmanja udaljenost grad̄̄evne crte od regulacijske crte
je 2,0 m;

- najmanja udaljenost grad̄̄evine transformatorske sta-
nice (TS) od ostalih granica grad̄̄evne čestice je 1,0 m.

(6) Planirane transformatorske stanice (TS) iz stavka
(3) ovog članka grade se na vlastitim grad̄̄evnim
česticama kao slobodnostojeće grad̄̄evine prema
uvjetima iz prethodnog stavka ili na grad̄̄evnim česti-
cama grad̄̄evina gospodarskih djelatnosti kao slo-
bodnostojeće grad̄̄evine ili ugrad̄̄ene u osnovnu ili
pomoćnu grad̄̄evinu.

(7) Planirane grad̄̄evine niskonaponskog sustava i javne
rasvjete nisu grafički utvrd̄̄ene na kartografskom pri-
kazu 2.2. Prometna, ulična i komunalna infrastruk-
turna mreža - Energetski sustav i elektroničke
komunikacije, a treba ih graditi na grad̄̄evnim česti-
cama planiranih sabirnih cesta. Vodove niskonapon-
skog sustava i javne rasvjete treba graditi podzemno.

(8) Nadzemne grad̄̄evine elektroenergetskog sustava
(npr. stupovi javne rasvjete) koje se grade na gra-
d̄̄evnim česticama planiranih sabirnih cesta treba
graditi van kolnika i nogostupa / pješačkih staza
kako se ne bi smanjivale njihove minimalne širine
utvrd̄̄ene člankom 15. ovih Odredbi.

Članak 28.

PLINOOPSKRBNI SUSTAV

(1) Planirani plinoopskrbni sustav u obuhvatu Plana
obuhvaća lokalne / korisničke plinovode koje treba

graditi na grad̄̄evnim česticama planiranih sabirnih
cesta.

(2) Planirani lokalni / korisnički plinovodi plinoopskrb-
nog sustava u obuhvatu Plana priključuje se na
postojeći lokalni / korisnički plinovod smješten van
obuhvata Plana (u trasi postojeće županijske ceste
ŽC 5017) i planirani lokalni / korisnički plinovod
smješten van obuhvata Plana (u trasi planirane
županijske ceste ŽC).

(3) Nužni uvjet za opskrbu prostora u obuhvatu Plana
plinom je plinofikacija prirodnim plinom Primor-
sko-goranske županije tj. izgradnja plinske distribu-
tivne mreže, primopredajnih stanica i korisničke
mreže.

(4) Do izgradnje plinoopskrbnog sustava za opskrbu
prirodnim plinom omogućava se prijelazna moguć-
nost upotrebe zamjenskog plina. Kod gradnje treba
maksimalno koristiti tipska i standardna rješenja, a
prijelaz na prirodni plin mora biti omogućen uz
minimalne radove i zahvate na unutarnjoj plinskoj
instalaciji.

Članak 29.

DOPUNSKI I OBNOVLJIVI IZVORI ENERGIJE

(1) Predlaže se korištenje dopunskih i obnovljivih izvora
energije koji, osim energetskih efekata, imaju značajan
utjecaj na ukupni gospodarski razvitak i očuvanje ekologije
područja. Obzirom na postojeći pogon drvne industrije »DI
Klana« na prostoru Općine Klana, to se naročito odnosi na
korištenje drvnih ostataka iz procesa proizvodnje - biomase
te na korištenje prirodne energije vjetra, sunca i vode.

6. UVJETI URED̄̄ENJA JAVNIH ZELENIH
POVRŠINA

Članak 30.

(1) U obuhvatu Plana nema postojećih javnih zelenih
površina.

(2) U obuhvatu Plana nije planirano ured̄̄enje javnih
zelenih površina.

7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KULTURNO-
POVIJESNIH CJELINA I GRAD̄̄EVINA I AMBIJEN-
TALNIH VRIJEDNOSTI

Članak 31.

(1) U obuhvatu Plana nema kulturnih dobara (ili njiho-
vih dijelova) zaštićenih ili predloženih za zaštitu
prema »Zakonu o zaštiti i očuvanju kulturnih
dobara« (NN 69/99, 151/03, 157/03, 87/09, 88/10,
61/11, 25/12).

(2) Ako se pri izvod̄̄enju grad̄̄evinskih ili bilo kojih dru-
gih radova koji se obavljaju na površini ili ispod
površine tla, naid̄̄e na arheološko nalazište ili nalaze,
osoba koja izvodi radove dužna je prekinuti radove i
o nalazu bez odgad̄̄anja obavijestiti nadležno tijelo, u
skladu s člankom 45. »Zakona o zaštiti i očuvanju
kulturnih dobara« (NN 69/99, 151/03, 157/03, 87/09,
88/10, 61/11, 25/12).

Članak 32.

(1) U obuhvatu Plana nema prirodnih vrijednosti (ili nji-
hovih dijelova) zaštićenih ili predloženih za zaštitu
prema »Zakonu o zaštiti prirode« (NN 70/05, 139/
08 i 57/11).
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(2) Otkriće svakog minerala, sigovine i/ili fosila koji bi
mogao predstavljati zaštićenu prirodnu vrijednost
iz članaka 20. i 110. »Zakona o zaštiti prirode«
(NN 70/05, 139/08 i 57/11) treba obvezno prijaviti
Upravi za zaštitu prirode Ministarstva kulture u
roku 8 dana.

Članak 33.

(1) Prostor u obuhvatu Plana nalazi se unutar sljedećih
područja nacionalne ekološke mreže (NEM):

- Važna područja za divlje svojte i stanišne tipove -
HR5000019 Gorski kotar, Primorje i sjeverna Lika -
ciljevi očuvanja:

divlje svojte
hrvatski naziv znanstveni naziv

vuk Canis lupus
divlja mačka Felis silvestris
ris Lynx lynx
mrki medvjed Ursus arctos
stanišni tipovi
NKS šifra: NATURA šifra: naziv staništa:

Cjeloviti kompleks gorskih šuma
Travnjaci ugroženi na europskoj i nacionalnoj razini

H.1. 8310 Kraške špilje i jame
- Važna područja za ptice - HR1000019 Gorski kotar, Primorje i sjeverna Lika - ciljevi očuvanja:
hrvatski naziv z nanstveni naziv

jarebica kamenjarka Alectoris graeca
primorska trepteljka Anthus campestris
lještarka Bonasa bonasia
zmijar Circaetus gallicus
crna žuna Dryocopus martius
vrtna strnadica Emberiza hortulana
mala muharica Ficedula parva
škanjac osaš Pernis apivorus
siva žuna Picus canus
pjegava grmuša Sylvia nisoria
suri orao Aquila chrysaetos
tetrijeb gluhan Tetrao urogallus
mali ćuk Glaucidium passerinum
jastrebača Strix uralensis
planinski ćuk Aegolius funereus
planinski djetlić Dendrocopos leucotos
troprsti djetlić Picoides tridactylus

(2) Zaštita područja nacionalne ekološke mreže provodi
se u skladu s važećim posebnim propisima (npr.
»Zakon o zaštiti prirode«, NN 70/05, 139/08 i 57/
11, »Uredba o proglašenju ekološke mreže«, NN
109/07 i dr.)

8. POSTUPANJE S OTPADOM

Članak 34.

(1) Do izgradnje županijskog sustava komunalni i neo-
pasni tehnološki otpad s područja Općine Klana
zbrinjava se na postojećem odlagalištu otpada »Više-
vac« u Općini Viškovo u skladu s važećim posebnim
propisima (npr. »Zakon o otpadu«, NN 178/04, 111/
06, 110/07, 60/08 i 87/09, »Uredba o izmjeni i dopuni
Zakona o otpadu«, NN 153/05, »Uredba o kategori-
jama, vrstama i klasifikaciji otpada s katalogom
otpada i listom opasnog otpada«, NN 50/05 i 39/09,
»Pravilnik o vrstama otpada«, NN 27/96, »Pravilnik
o uvjetima za postupanje s otpadom«, NN 123/97 i
112/01, »Pravilnik o gospodarenju otpadom«, NN
23/07 i 111/07 i dr.).

(2) Svi sudionici u postupanju s otpadom dužni su
postupati s otpadom u skladu s odredbama važećih
posebnih propisa i dokumenata prostornog ured̄̄enja
šireg područja (»Prostorni plan ured̄̄enja Općine
Klana«, SN 34/07 i 9/12, »Prostorni plan Primor-

sko-goranske županije«, SN 14/00, 12/05, 50/06, 08/
09 i 03/11 i dr.).

(3) Država je odgovorna za gospodarenje opasnim otpa-
dom i za spaljivanje otpada, Primorsko-goranska
županija je odgovorna za gospodarenje svim vrstama
otpada (osim opasnog otpada), a Općina Klana je
odgovorna za gospodarenje komunalnim otpadom.

Članak 35.

(1) Svi poslovni sadržaji moraju osigurati prostor za pri-
vremeno skladištenje vlastitog otpada koji mora biti
osiguran od utjecaja atmosferilija te bez mogućnosti
utjecaja na podzemne i površinske vode. Prostori za
privremeno skladištenje otpada moraju biti jasno
obilježeni, a korisnici moraju voditi evidenciju o
vrstama i količinama privremeno uskladištenog
otpada.

(2) Spremnici, kontejneri i druga oprema u kojoj se
otpad skuplja moraju biti tako opremljeni da se spri-
ječi rasipanje ili prolijevanje otpada i širenje prašine,
buke i mirisa.

(3) Za postavljanje spremnika, kontejnera i druge
opreme iz prethodnog Stavka potrebno je osigurati
odgovarajući prostor koji:

- ima pristup s planiranih sabirnih cesta,
- neće ometati kolni i pješački promet,
- će biti ograd̄̄en tamponom zelenila, ogradom ili sl.
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9. MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNA UTJE-
CAJA NA OKOLIŠ

Članak 36.

(1) U cilju maksimalnog očuvanja prirodnih resursa i
postojećih datosti prostora te očuvanja i osiguranja
kvalitetnih, zdravih i humanih uvjeta života i rada
ljudi u njemu, ovim Planom utvrd̄̄uju se obveze i
odred̄̄uju mjere za zaštitu tla, zraka i vode, zaštitu
prostora od prekomjerne buke te propisuju mjere
posebne zaštite koje obuhvaćaju sklanjanje ljudi u
slučaju ratne opasnosti ili elementarnih nepogoda,
zaštitu od rušenja, potresa i poplava, te zaštitu od
požara.

(2) U obuhvatu Plana ne mogu se graditi grad̄̄evine koje
bi svojim postojanjem ili uporabom, neposredno ili
potencijalno, ugrožavale život i rad ljudi, odnosno
vrijednosti, iznad dozvoljenih granica utvrd̄̄enih
posebnim propisima (npr. »Zakon o zaštiti okoliša«,
NN 110/07, »Zakon o zaštiti zraka«, NN 130/11,
»Zakon o zaštiti od buke«, NN 30/09, »Zakon o
vodama«, NN 153/09, 130/11, »Zakon o zaštiti od
svjetlosnog onečišćenja«, NN 114/11, »Uredba o gra-
ničnim vrijednostima onečišćujućih tvari u zraku«,
NN 133/05, »Uredba o procjeni utjecaja zahvata na
okoliš«, NN 64/08 i 67/09, »Uredba o postupku utvr-
d̄̄ivanja objedinjenih uvjeta zaštite okoliša«, NN 114/
08, »Pravilnik o najviše dopuštenim razini buke u
sredini u kojoj ljudi rade i borave«, NN 145/04, »Pra-
vilnik o graničnim vrijednostima emisija otpadnih
voda«, NN 87/10, »Pravilnik o uvjetima za utvrd̄̄iva-
nje zona sanitarne zaštite izvorišta«, NN 66/11 i dr.).

(3) Zahvati u prostoru za koje je potrebno izraditi pro-
cjenu utjecaja zahvata na okoliš ili ocjenu o potrebi
procjene utjecaja zahvata na okoliš odred̄̄eni su
važećim posebnim propisima (npr. »Uredbom o pro-
cjeni utjecaja zahvata na okoliš«, NN 64/08, 67/09 i
dr.) i važećim dokumentima prostornog ured̄̄enja
šireg područja (npr. članak 36. »Prostornog plan Pri-
morsko-goranske županije«, SN14/00, 12/05, 50/06,
08/09 i 03/11 i dr.).

(4) Zahvati u prostoru odnosno djelatnosti za koje je
potrebno utvrditi objedinjene uvjete zaštite okoliša
odred̄̄eni su važećim posebnim propisima (npr.
»Uredbom o postupku utvrd̄̄ivanja objedinjenih
uvjeta zaštite okoliša«, NN 114/08 i dr.).

Članak 37.

ZAŠTITA TLA

(1) Tlo u obuhvatu Plana nepravilne je konfiguracije
krških obilježja s nizom većih i manjih vrtača (poni-
kava) te je u velikoj mjeri obraslo šumom.

(2) Radi racionalnosti korištenja zone, predvid̄̄a se sjeća
šume, uklanjanje vegetacije i niveliranje terena nasi-
pavanjem. Budući da takvi zahvati pojačavaju osjet-
ljivost tla na ispiranje i eroziju, projektnom doku-
mentacijom za izdavanje akta kojim se odobrava
grad̄̄enje potrebno je utvrditi mjere za sprječavanje
erozije i smanjenje oborinskog otjecanja ili barem
za svod̄̄enje tih pojava na prihvatljivu razinu, i to pri-
likom grad̄̄enja i prilikom korištenja planiranih sadr-
žaja.

(3) Tlo u obuhvatu Plana je s geotehničkog stajališta tlo
krša.

Članak 38.

ZAŠTITA ZRAKA

(1) Kakvoća zraka na području Općine Klana je I. kate-
gorije i kao takva treba biti očuvana temeljem važe-
ćih posebnih propisa (npr. »Zakon o zaštiti zraka«,
NN 130/11, »Uredba o graničnim vrijednostima one-
čišćujućih tvari u zraku«, NN 133/05 i dr.).

(2) Glavna mjera za sprječavanje nepovoljnog utjecaja
onečišćenja zraka na okoliš je smanjenje emisija u
zrak:

- pridržavanjem postojećih važećih posebnih propisa
koji reguliraju količine emitiranih tvari iz stacionarnih
izvora i odred̄̄uju obavezu izrade katastra emisija,

- usklad̄̄ivanjem kvalitete goriva s važećim europskim
normama,

- kontrola tehničke ispravnosti vozila, tzv. eko-test pri-
donijet će smanjenju emisija iz prometa.

(3) Za održavanje postojeće I. kategorije kakvoće
zraka, u slučaju incidentnog onečišćenja zraka opa-
snim tvarima primjenjuju se mjere koje su utvrd̄̄ene
planovima intervencija u zaštiti okoliša koji su na
snazi.

(4) Izvod̄̄enjem novog zahvata ne smije se izazivati zna-
čajno povećanje opterećenja zraka. Razina značaj-
nog ocjenjuje se temeljem rezultata procjene utje-
caja zahvata na okoliš iz stavka (3) članka 36. ovih
Odredbi. Zbog dodatnog opterećenja emisijama iz
novog izvora ne smije doći do prelaska kakvoće
zraka u nižu kategoriju u bilo kojoj točki okoline
izvora.

(5) Sukladno posebnim propisima treba provoditi imisij-
ski i emisijski monitoring zraka.

Članak 39.

ZAŠTITA VODA

(1) Prostor u obuhvatu Plana nalazi se unutar zone dje-
lomičnog ograničenja sanitarne zaštite izvorišta vode
riječkog vodoopskrbnog sustava zbog čega je zabra-
njeno:

- postojanje i grad̄̄enje industrijskih pogona i drugih
objekata bazne, kemijske i metalurške industrije, far-
maceutske industrije kao i industrije koja koristi radio-
aktivne tvari,

- obrad̄̄ivanje i odlaganje opasnog otpada.
(2) Zaštita voda provodi se odgovarajućim zbrinjava-

njem otpadnih i oborinskih voda:
- gradnjom sustava odvodnje otpadnih voda u skladu s

člankom 24. ovih Odredbi,
- gradnjom sustava odvodnje oborinskih voda u skladu s

člankom 25. ovih Odredbi.
- provod̄̄enjem odredbi važećih posebnih propisa (npr.

»Zakon o vodama«, NN 153/09, 130/11, »Pravilnik o
graničnim vrijednostima emisija otpadnih voda«, NN
87/10, »Pravilnik o uvjetima za utvrd̄̄ivanje zona sani-
tarne zaštite izvorišta«, NN 66/11 i dr.).

(3) Svi potencijalni zagad̄̄ivači voda tj. pravne i fizičke
osobe u obuhvatu Plana koje svojom djelatnošću
mogu zagaditi vode, moraju izraditi operativne pla-
nove zaštite voda od izvanrednih zagad̄̄enja.

Članak 40.

ZAŠTITA OD BUKE
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(1) Mjere zaštite od buke potrebno je provoditi u skladu
s važećim posebnim propisima (npr. »Zakon o zaštiti
od buke«, NN 30/09, »Pravilnik o najviše dopušte-
nim razini buke u sredini u kojoj ljudi rade i
borave«, NN 145/04 i dr.).

(2) U obuhvatu Plana na granici grad̄̄evne čestice buka
ne smije biti viša od 80 dB(A). Na granici ove zone
buka ne smije prelaziti dopuštene razine zone s
kojom graniči.

(3) Potrebno je inicirati praćenje pojava buke, prema
kriterijima dozvoljenih razina za odred̄̄ene subjekte
koji je proizvode.

Članak 41.

SKLANJANJE LJUDI

(1) Sklanjanje ljudi treba provoditi u skladu s važećim
posebnim propisima (npr. »Zakon o zaštiti i spašava-
nju«, NN 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10, »Zakon o
zaštiti od elementarnih nepogoda«, NN 73/97, »Pra-
vilnik o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i
ratnih opasnosti u prostornom planiranju i ured̄̄iva-
nju prostora«, NN 29/83, 36/85 i 42/86, »Pravilnik o
postupku uzbunjivanja stanovništva« NN 47/06,
110/11 i dr.).

(2) U obuhvatu Plana nije obvezna izgradnja skloništa
osnovne zaštite.

(3) Sklanjanje ljudi se osigurava izgradnjom zaklona,
privremenim izmještanjem stanovništva, prilagod̄̄a-
vanjem pogodnih prirodnih, podrumskih i drugih
pogodnih grad̄̄evina i prostora za funkciju sklanjanja
ljudi u odred̄̄enim zonama, što se utvrd̄̄uje Planom
zaštite i spašavanja Općine Klana, odnosno poseb-
nim planovima sklanjanja ljudi i izgradnje zaklona,
planovima privremenog izmještanja stanovništva,
prilagod̄̄avanja i prenamjene pogodnih prostora,
koji se izrad̄̄uju u slučaju neposredne ratne opasno-
sti.

(4) U obuhvatu Plana je potrebno osigurati uzbunjiva-
nje i obavješćivanje ljudi u skladu s važećim poseb-
nim propisima (npr. »Pravilnik o postupku uzbunji-
vanja stanovništva« NN 47/06, 110/11 i dr.). Na kar-
tografskom prikazu 3. Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i
zaštite površina utvrd̄̄ena je lokacija pogodna za
smještaj sirene za uzbunjivanje.

Članak 42.

ZAŠTITA OD POTRESA I RUŠENJA

(1) Zaštitu od potresa i rušenja treba provoditi u skladu
s važećim posebnim propisima (npr. »Zakon o zaštiti
i spašavanju«, NN 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10,
»Zakon o zaštiti od elementarnih nepogoda« ,NN
73/97, »Pravilnik o mjerama zaštite od elementarnih
nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju
i ured̄̄ivanju prostora«, NN 29/83, 36/85 i 42/86,
»Pravilnik o postupku uzbunjivanja stanovništva«,
NN 47/06, 110/11, »Procjena ugroženosti stanovni-
štva, materijalnih i kulturnih dobara te okoliša od
katastrofa i velikih nesreća za područje Općine
Klana«, SN 12/11 i dr.).

(2) Cijeli prostor u obuhvatu Plana je područje najvećeg
intenziteta potresa (VII i viši stupanj MCS ljestvice),
što je prikazano na kartografskom prikazu 3. Uvjeti
korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina. Stoga je u
obuhvatu Plana potrebno provoditi protupotresno

projektiranje i grad̄̄enje u skladu s postojećim sei-
zmičkim kartama te važećim posebnim propisima.

(3) Kod projektiranja grad̄̄evina mora se koristiti tzv.
projektna seizmičnost (ili protupotresno inženjer-
stvo), sukladno 80 potresa po MSC ljestvici njihove
jačine, prema mikroseizmičnoj rajonizaciji Primor-
sko-goranske županije, odnosno seizmološkoj karti
Hrvatske za povratni period za 500 godina.

(4) Prometnice u obuhvatu Plana planirane su na način
da udaljenost grad̄̄evina od prometnica omogućava
nesmetanu evakuaciju ljudi i pristup interventnim
vozilima odnosno utvrd̄̄ivanjem najmanje udaljenost
grad̄̄evne crte od regulacijske crte u stavku (2)
članka 9. ovih Odredbi osigurano je da eventualne
ruševine grad̄̄evina ne zapriječe prometnicu.

(5) Na kartografskom prikazu 3. Uvjeti korištenja, ure-
d̄̄enja i zaštite površina utvrd̄̄eni su prometni pravci
evakuacije i područja koja nisu ugrožena urušava-
njem - zone za evakuaciju ljudi i zone za privremeno
deponiranje materijala koji bi nastao kao posljedica
rušenja. U slučaju ukidanja dijela planirane sabirne
ceste S-1 u skladu sa stavkom (2) članka 15. ovih
Odredbi ukida se i pripadajući prometni pravac eva-
kuacije.

(6) U obuhvatu Plana nema kritične infrastrukture koja
bi bila ugrožena potresom.

Članak 43.

ZAŠTITA OD TEHNIČKO-TEHNOLOŠKIH KATA-
STROFA I VELIKIH NESREĆA

(1) Zaštitu od tehničko-tehnoloških katastrofa i velikih
nesreća treba provoditi u skladu s važećim posebnim
propisima (npr. »Zakon o zaštiti i spašavanju«, NN
174/04, 79/07, 38/09 i 127/10, »Procjena ugroženosti
stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara te oko-
liša od katastrofa i velikih nesreća za područje
Općine Klana«, SN 12/11 i dr.).

(2) U slučaju gradnje grad̄̄evina koje bi bile potencijalni
izvori tehničko-tehnoloških nesreća potrebno je
utvrditi zonu dometa istjecanja opasnih tvari u
zrak, tlo i vodu te ugroze zaposlenika i stanovnika
u okolici.

(3) Prostor u obuhvatu Plana je potencijalno ugrožen
tehničko-tehnološkim nesrećama pri transportu opa-
sanih tvari županijskom cestom ŽC 5017 (smještene
uz zapadnu granicu obuhvata Plana) i eksplozijom
spremnika tvrtke GP Rijeka (smještenih južno od
prostora u obuhvatu Plana). U slučaju nesreće se u
obuhvatu Plana može očekivati oštećenje ili rušenje
okolnih grad̄̄evina, ranjavanje ili stradanje zaposle-
nika te curenje opasnih tvari u okoliš čime bi bilo
ugroženo vodozaštitno područje tj. vodoopskrbni
sustav. Iskustveni podaci govore da se najveći broj
tehničko-tehnoloških nesreća dogad̄̄a ljudskom
pogreškom prilikom manipulacije opasnim tvarima.
Stoga je najbolja mjera zaštite od tehničko-tehnolo-
ških nesreća kontinuirana edukacija osoba koje
manipuliraju opasnim tvarima te zaposlenika u
zoni ugroze o ponašanju u slučaju nesreće.

Članak 44.

ZAŠTITA OD POŽARA

(1) Zaštita od požara ovisi o stalnom i kvalitetnom pro-
cjenjivanju ugroženosti od požara i tako procijenje-
nim požarnim opterećenjima, vatrogasnim sektorima
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i vatrobranim pojasevima te drugim zahtjevima utvr-
d̄̄enim prema izrad̄̄enoj i usvojenoj Procjeni ugrože-
nosti od požara i tehnološkim eksplozijama za
Općinu Klana. Kartografski prikaz vatrogasnih sek-
tora, zona i vatrobranih pojaseva postojećeg stanja
u prostoru nalazi se u posebnom grafičkom prilogu
navedene Procjene ugroženosti.

(2) Projektiranje s aspekta zaštite od požara planiranih
grad̄̄evina u obuhvatu Plana, provodi se po pozitiv-
nim hrvatskim zakonima i na njima temeljenim pro-
pisima i prihvaćenim normama iz oblasti zaštite od
požara (npr. »Zakon o zaštiti od požara«, NN 92/
10, »Zakon o zapaljivim tekućinama i plinovima«,
NN 108/95, 56/10, »Zakon o eksplozivnim tvarima«,
NN 178/04, 109/07, 67/08, 144/10, »Pravilnik o uvje-
tima za vatrogasne pristupe«, NN 35/94, 55/94 i
142/03, »Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje
požara«, NN 8/06, »Pravilnik o zaštiti od požara u
skladištima«, NN 93/08 i dr.) te pravilima struke.

(3) Radi veće kvalitativne unificiranosti u odabiru mjera
zaštite od požara, prilikom procjene ugroženosti gra-
d̄̄evine od požara, u prikazu mjera zaštite od požara
kao sastavnom dijelu izvedbene projektne doku-
mentacije, potrebno je primjenjivati sljedeće prora-
čunske metode, odnosno norme:

- TRVB ili GRETENER ili DIN 18230 ili EUROA-
LARM - za poslovne i pretežito poslovne grad̄̄evine
razne namjene i veličine, ustanove i druge javne grad̄̄e-
vine u kojima se okuplja ili boravi veći broj ljudi,

- DIN i HRN EN (europske norme koje se primjenjuju
na teritoriju Republike Hrvatske) - za industrijske gra-
d̄̄evine, razna skladišta i ostale gospodarske grad̄̄evine.

(4) U skladu s važećim posebnim propisima potrebno je
ishoditi suglasnost nadležnih tijela (Ministarstvo
unutarnjih poslova i dr.) za mjere zaštite od požara
primijenjene projektnom dokumentacijom za isho-
d̄̄enje akta kojim se odobrava grad̄̄enje.

(5) Planirane prometnice u obuhvatu Plana trebaju osi-
gurati vatrogasne pristupe te nesmetano kretanje
vatrogasnih vozila u skladu s člancima 13. i 15.
ovih Odredbi.

(6) Gradnja hidrantske mreže osigurana je stavkom (4)
članka 23. ovih Odredbi.

Članak 45.

ZAŠTITA OD ŠTETNOG DJELOVANJA VODA

(1) Provod̄̄enje mjera zaštite od štetnog djelovanja voda
nužno je u vrijeme velikih kiša ili otapanja snijega, a
provodi se gradnjom planiranog sustava odvodnje
oborinskih voda i mjerama za smanjenje površin-
skog otjecanja u skladu sa stavkom (10) članka 25.
ovih Odredbi.

(2) Zaštitu od štetnog djelovanja voda treba cjelovito
sagledati u svrhu odred̄̄ivanja zaštitnih mjera za
sprječavanje pojave klizišta, odrona i pojačane ero-
zije zemljišta te je u članku 37. ovih Odredbi odre-
d̄̄eno da mjere za sprječavanje erozije i smanjenje
oborinskog otjecanja moraju biti utvrd̄̄ene projekt-
nom dokumentacijom za izdavanje akta kojim se
odobrava grad̄̄enje.

Članak 46.

ZAŠTITA BILJNOG I ŽIVOTINJSKOG SVIJETA

(1) U obuhvatu Plana nalaze se županijska lovišta broj
23. »Klana« i broj 29. »Kastav« koja su prikazana
u kartografskom prikazu 3. Uvjeti korištenja, ured̄̄e-
nja i zaštite površina.

(2) Gospodarenje lovištima treba provoditi u skladu s
važećim posebnim propisima (npr. »Zakon o lov-
stvu«, NN 140/05 i 75/09 i dr.), pa je u skladu s član-
kom 64. »Zakona o lovstvu« (NN 140/05 i 75/09)
zabranjeno loviti divljač u pojasu 300 m od ruba
naselja u nizini i prigorju te 200 m u brdsko-planin-
skim područjima.

10. MJERE PROVEDBE PLANA

Članak 47.

(1) Na kartografskom prikazu 4. Način i uvjeti gradnje
prikazani su sljedeći oblici korištenja:

- Rekonstrukcija - promjena korištenja radi poboljšanja
funkcionalnosti dijela zone – primjenjuje se na izgrad̄̄e-
noj površini na kojoj je planirano uklanjanje zatečenih
grad̄̄evina te gradnja novih grad̄̄evina gospodarskih
djelatnosti.

- Nova gradnja – primjenjuje se na neizgrad̄̄enim površi-
nama na kojima je planirana gradnja novih grad̄̄evina.

- Nova gradnja (u slučaju ukidanja dijela trase promet-
nice i prenamjene dijela prometne površine u površinu
poslovne namjene (K)) – primjenjuje se na neizgrad̄̄e-
noj površinu na kojoj se planira gradnja novih grad̄̄e-
vina gospodarskih djelatnosti, ali samo u slučaju ukida-
nja dijela sabirne ceste S-1 u skladu sa stavkom (2)
članka 15. ovih Odredbi.

10.1. Obveza izrade detaljnih planova ured̄̄enja

Članak 48.

(1) Plan se provodi neposredno.

10.2. Rekonstrukcija grad̄̄evina čija je namjena protivna
planiranoj namjeni

Članak 49.

(1) U obuhvatu Plana nema postojećih grad̄̄evina čija je
namjena protivna planiranoj namjeni.

III. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak III.

(1) Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske
županije«.

(2) Grafički dijelovi Plana i obvezni prilozi iz stavka (3)
članka II. ove Odluke nisu predmet objave.

Klasa: 021-01/12-01/41
Ur. broj: 2170-06-12-01-01
Klana, 13. studenoga 2012.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KLANA

Predsjednik
Dorijan Valenčić, v.r.
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